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В одном из прекраснейших городов под названием М жили очень счастливые папа и мама, и родилась у них прекраснейшая девочка по имени Камилла. Родители очень любили свою дочурку и им всегда было радостно от улыбки на ее лице. Папа не переставал баловать доченьку всякими игрушками и вот однажды он подарил ей маленького игрушечного мышонка, который стал любимцем Камиллы на долгие годы. Эта мягкая игрушка белого цвета покорила сердце девочки с первого дня, и Камилла всегда брала ее с собой, даже спали они вместе. Ах, а сколько же всего повидал мышонок за время совместных путешествий! Девочка заботилась о мышонке, как о живом — кормила его игрушечным пирогом, а днем укладывала спать в детскую кроватку или качала его в коляске. И имя ему придумала — Беляш, по цвету шубки, которая у него была.

   Однажды в магазине, Камилла увидела таких же мышек, но уже не белого цвета, а серого и коричневого и она сказала, что это братья Беляша и их нужно забрать домой, чтобы они были все вместе. Так и сделали, теперь у Камиллы стало три мышонка, а братьев Беляша стали звать Серыш и Шоколадка, по цвету их шубок. Как они были счастливы играть все вместе, но была одна странность — вечером, перед сном, мышки были в одном месте, а утром — в другом, хотя мама и папа Камиллы говорили, что их не трогали, и им можно было верить.

   Камилла росла очень любознательной девочкой, которая любила, чтобы родители ей много читали, а со временем она и сама научилась. У нее было очень много разных интересных книг, их накопилось так много, что было решено сложить их в ящик под кровать, на которой спала девочка.

   Как-то утром Камилла в очередной раз заметила, что ее мышки лежали совсем не на том месте, где они были вечером. Она хорошо помнила, что оставила их на стеллаже с игрушками, а утром они оказались на подоконнике.

   — «Как-то это странно. — подумала Камилла. — Надо все проверить. Мне кажется, что по ночам мои мышки играют без меня».

   И девочка решила, что сегодня вечером не будет ложиться спать, а лишь притворится, что уснула, чтобы разузнать, что происходит в ее комнате после того, как на город опускается ночь и она засыпает.

   Дождавшись вечера, когда папа и мама традиционно пожелали Камилле спокойной ночи и ушли спать в свою комнату, девочка села на кровать, положила рядом с собой всех своих мышат, укрылась с головой одеялом и стала ждать, когда в комнате начнет происходить что-то необычное. Сразу ей это казалось очень забавным вот так сидеть и шпионить, но спустя какое-то время ее веки становились все тяжелее и тяжелее, очертания комнаты стали расплываться, и она сама не заметила, как уснула.

   — Уф, уснула! — послышался тонкий тихий голосок. — Я думал, что на сегодняшнюю ночь мы так и останемся игрушками. Надо быть поаккуратнее, а то Камилла начинает что-то подозревать.

   — Согласен! Мы просто всегда забываем, где она нас оставляет на ночь, поэтому утром оказываемся совершенно не в тех местах, где должны были быть. — раздался еще один такой же тонкий голосок.

   И из-под одеяла показались Беляш, Серыш и Шоколадка. Мышки прошлись по кровати, разминая свои лапки, как спортсмены перед тренировкой. Они были живыми и даже разговаривали.

   — Слушай, Беляш, ты видел какую книгу сегодня принесла Камилла, там еще огромный корабль на обложке, вот бы посмотреть какие там картинки внутри? — предложил один из мышат в шубке серого цвета.

   — Даже не думай, Серыш, ты вечно нас втягиваешь в какие-то неприятности, да и Камилла начала о чем-то догадываться, мы же решили быть поаккуратнее, помнишь? — ответил мышонок белого цвета.

   — Да, помню. — обиженным голосом ответил Серыш. — Шоколадка, а ты бы хотел посмотреть эту книгу?

   — Ну не знаю. — вяло ответил Шоколадка. — Если бы книга была про тортики, ну или хотя бы про пирожные, я бы подумал, но вот корабли меня мало интересуют.

   Серыш прилег рядом с девочкой и стал поглаживать своей лапкой ее руку, но мысль о корабле не отпускала его и он решил попробовать еще раз:

   — Беляш, Шоколадка, мы только посмотрим картинки и вернемся обратно в кровать, Камилла ни о чем не догадается. Мы будем предельно осторожными.

   — Серыш, я же сказал — нет! — злобно ответил Беляш. — Да и как ты себе это представляешь? Книжка лежит в коробке под кроватью, я сам видел, как она туда ее положила, а коробка слишком тяжелая для того, чтобы ее смогли сдвинуть с места три маленьких мышонка.

   — Ну, Беляшка, миленький, давай хотя бы попробуем. Я одним глазком только картинки посмотрю, и все. Да и не такие мы уже маленькие, посмотри как Шоколадка поправился за последнее время, он стал почти в два раза больше, чем мы.

   — Ничего я не поправился. — отозвался Шоколадка. — Я просто очень сильно люблю тортики. — на его мордочке появилась довольная улыбка, вероятно, он представил себе, как лакомится очередным кусочком вкуснейшего десерта.

   — Серыш, мы решили — нет!

   — Ну, Беляш, пожалуйста, только одним глазком, нам все равно делать нечего, а до рассвета еще очень далеко, ну пожалуйстаааа. — протяжно умолял Серыш, он даже сложил вместе лапки и привстал на одно колено.

   — Ладно! — согласился Беляш. — Но только посмотреть картинки и быстро обратно!

   — Обещаю! — радостно воскликнул Серыш.

   И мышата побежали на край кровати, к той ее стороне, с которой задвигался ящик с книжками.

   — Ну, что теперь? Как мы сможем выдвинуть ящик, он очень тяжелый, я же говорил.

   — Беляш, мы сейчас что-нибудь придумаем, мы всегда находили решение, погоди минутку, дай подумать.

   — Вот этого я и боюсь! Твои придумки не всегда оканчивались хорошо, а иногда просто ужасно, и как я на это согласился? — продолжал ворчать Беляш.

   — Если мы прыгнем на край коробки, вот на тот, который выглядывает из-под кровати, а задними лапами упремся вот в эту палку, то мы сможем немного сдвинуть эту громадину ровно на столько, чтобы туда пролезла мышь. — как-то нерешительно и задумчиво произнес Шоколадка.

   — Шоколадка! Да ты — гений! — радостно воскликнул Серыш. — Все-таки шоколад полезен для мозгов. Ну вот, видишь, Беляш, я же говорил, что решение найдется.

   Мышата ловко спрыгнули на край коробки, задними лапками уперлись в перекладину кровати и изо всех сил попытались сдвинуть ее с места. Серыш старался больше всех: он упирался лапками, резво меняя положение своего маленького тельца, то на спине, то на животе. И вот когда мышата напряглись в очередной раз, коробка начала двигаться и в какой-то момент сдвинулась настолько, что силачи все втроем не смогли удержаться и полетели вниз.
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— Ой, как же больно! — послышался голос.

   — Еще как! Я давно так не падал. — согласился Шоколадка.

   Шатаясь и потирая места ушибов на своих тельцах, мышата попытались встать на лапки, но почему-то они не чувствовали, что твердо стоят на земле, их качало.

   — Это мы где? — Беляш осматривал место, где они оказались. — Почему тут все деревянное и что это за картины на стенах, и куда подевалась наша комната?

   — Не знаю. — озадаченно произнес Серыш.

   — Я же говорил, вечно ты нас впутываешь в какие-то истории.

   — Подожди, Беляш, не злись. Давай попробуем разобраться, куда мы попали.

   Мышата стали осматривать место, где они очутились — пол, стены и потолок были из деревянных досок, на стенах висели незнакомые портреты, в середине комнаты стоял большой и, тоже деревянный стол, шесть больших стульев и еще много разного из мебели. На столе были разбросаны множество географических карт, чернильница с пером, листы с какими-то записями, компас и валялось несколько пустых бутылок.

   Вдруг Беляш заприметил, что на одном из стульев лежит огромный серый в белую полоску кот. Кот лениво приоткрыл один глаз, посмотрел на мышат, тут у него резко открылся второй глаз. Мгновение, и вот он уже так широко выпучил оба глаза, что казалось они сейчас выпадут из своих орбит. Это навело на мысль, что кот совсем не ожидал увидеть тут мышей, да еще и троих сразу. Одним ловким прыжком он оказался возле мышек, которые бросились в рассыпную. Бедный Шоколадка не успел убежать и оказался в цепких когтях этого жирного кота. Беляш и Серыш бежали изо всех лап и только спустя какое-то время, когда они столкнулись друг с другом, увидели, что Шоколадка попался коту, и тот вот-вот его съест.

   — О, Боже! Что делать? — в ужасе кричал Беляш.

   — Думай, думай… — говорил себе Серыш и оглядывался по сторонам. — Придумал!

   Он быстро побежал в угол комнаты и стал что-то тянуть в сторону кота. Только сейчас Беляш увидел, что это была мышеловка и бросился ему помогать. Вдвоем они дотащили мышеловку до этого громадного чудища, который цепко держал в лапе Шоколадку и уже раскрыл свою пасть, чтобы туда его забросить. Им повезло, что кот был занят их братцем, так они смогли приблизиться к нему незамеченными. Серыш тихонечко взял в свои лапки кончик хвоста кота и положил его на деревянное основание мышеловки, а Беляш сдвинул пусковой механизм, и рычаг захлопнулся, придавив хвост. Кот пулей взлетел до потолка, одновременно мяукая и разжимая лапы. Шоколадка воспользовался этим моментом и юрко бросился к двери, за ним побежали Серыш и Беляш. За дверью находилась лестница, которая вела наверх. Мышки побежали по ней и очутились на палубе.

   — Что это за грохот? — спросил мужчина на палубе, у которого почему-то одна штанина была подвернута до колена. — Мотя, это ты так шумишь? — и он направился в сторону лестницы, ведущей вниз.

   Мышки прошмыгнули на середину палубы, где никого не было и стали все осматривать.

   — Да это же тот корабль, который я видел на обложке книги у Камиллы. — заговорил Серыш. — Но как мы здесь очутились?

   — Не знаю, Серыш, но ты нас втянул в эту передрягу, теперь верни нас обратно. — Беляш зло посмотрел на Серыша. — Из-за тебя, мы чуть не потеряли Шоколадку, он мог стать обедом для этого жирного кота.

   — Ну не стал же. — с улыбкой ответил Серыш. — А то, что он немного сейчас побегал, так это ему на пользу, может похудел на пару грамм.

   — Браа-тцы! — заикаясь сказал Шоколадка, все еще трясясь от страха. — Давайте вернемся домой, мне тут совсем не нравится.

   — Домой, это хорошо! Но как это сделать? Надо подумать! — задумался Серыш.

   — Опять подумать, от твоих дум одни неприятности, верни нас обратно, к Камилле, немедленно! — закричал Беляш.

   И тут они заметили, что к ним приближается еще один огромный мужчина, у которого вместо одной руки был крюк, а на плече сидел разноцветный попугай.

   — Ну что там, Билли? — обратился он к тому, что с подвернутой штаниной.

   — Капитан, все тихо, просто кот попался в мышеловку. — и засмеялся. — Кот попался в мышеловку, ха-ха-ха, теперь его хвост стал короче прежнего, ха-ха-ха. — Мотя, а тебе идет! — обратился он к коту, который жалобно замяукал и побрел в сторону, облизывая свой хвост.

   — Так, так, так. — вслух начал размышлять Серыш. — Корабль, капитан с крюком и попугаем, мне это что-то напоминает. — Он поднял голову вверх и увидел черный флаг, на котором красовались череп и кости. — Мы на пиратском корабле, а это пираты, ну теперь все понятно.

   — Что ты сказал? Пираты? Какие пираты? — не верил Беляш. — Это просто сон, мы уснули и нам всем приснился одинаковый сон. Мы сейчас проснемся и окажемся в теплой кроватке возле нашей любимой девочки, правда, Шоколадка?

   — Ну не знаю, и вообще после таких приключений я есть хочу.

   — Вечно ты про еду думаешь, вот поэтому чуть сам не стал ею для кота. Серыш, давай выбираться! Шоколадка, потерпи, дома поешь, — Беляш повернулся в сторону Шоколадки, но не увидел его там. — Шоколадка, ты где?

   Серыш и Беляш побежали за Шоколадкой, увидев, как его коричневая спинка скрывается за углом. Когда они его догнали, Шоколадка уже пролазил в открытое окно, из которого так маняще пахло едой.

   — Стой! — закричал Беляш, но было поздно, Шоколадка был уже за окном.

   Братьям ничего не оставалось, кроме как последовать за ним. Они оказались на кухне, где кормили команду корабля. Ну и команда же это была — кто ел руками, кто пытался вилкой съесть суп, а кто вообще кричал, что это есть не будет, и чтобы ему подали нормальной еды.

   Шоколадка, как заколдованный, шел по столу, закрыв глаза, и только было видно, как его носик ходил ходуном, отыскивая подходящую для него пищу среди разбросанный по столу еды. Беляш и Серыш шли за ним оглядываясь по сторонам, остерегаясь, что их заметят. Именно это и произошло.

   — Мышь! — закричал повар с огромным ножом в руках и начал рубить им по столу, пытаясь попасть в мышат.

   Беляш и Серыш мигом подбежали к Шоколадке, подхватили его под лапки и втроем шмыгнули под стол, затем за плинтус и скрылись в неизвестном направлении. Они бежали так долго, пока полностью не выдохлись.

   — Шоколадка, ты чуть нас всех не погубил. — немного отдышавшись сказал Беляш.

   — Я просто хотел есть. — виновато ответил он. — Я не хотел никого погубить.

   — Есть, есть. Как ты можешь думать сейчас о еде? — не успокаивался Беляш.

   И тут мышата услышали сверху какой-то шум, беготню и крики. Они притихли и стали слушать.

   — Корабль, я вижу корабль справа по борту. — услышали они.

   — Поднять паруса! Полный вперед! — узнали они голос капитана с попугаем на плече.

   — Что там происходит? — спросил Беляш.

   — Не знаю, но надо посмотреть, за мной! — и Серыш побежал дальше, в поиске, как ему подняться наверх.

   — Серыш, стой, хватит с нас сегодня приключений. — но Серыш был уже далеко и не слышал, что ему говорили.

   — Ну что ты будешь делать? Шоколадка, побежали догонять этого несносного мыша, пока он не скрылся совсем из виду!

   Так мышки отправились разузнать, что же все-таки происходит там наверху.
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А тем временем на корабле был полный переполох. Все бегали взад-вперед, постоянно кричали и ругались друг с другом. Капитан с попугаем кричали громче и больше всех, и даже не понятно кто больше — капитан или попугай. Мужчина с подвернутой штаниной держал в руках саблю и грозился, что сейчас всех этих лентяев, имея в виду команду корабля, выбросит за борт, если они не ускорятся.

   Мышата спрятались в деревянном ведре с дыркой, через которую им открывался обзор на все, что происходило на борту корабля. Справа по борту они заметили корабль, который пытался скрыться от пиратов, но пиратский корабль настигал его. И вот уже два корабля поравнялись, и капитан скомандовал грозным голосом: «На абордаж!».

   Пираты стали забрасывать свои веревки с крюками на настигнутый корабль и перебираться по ним туда. Команда пыталась защитить свой корабль и отбить противника, но пиратов было в два раза больше и они с легкостью завоевали очередное судно.

   — Что делать с командой захваченного корабля, капитан? — спросил один из пиратов.

   — Всех связать, забрать все, что можно унести с корабля, а дальше посмотрим. Я сегодня добрый, у меня день рождения, может я всех отпущу.

   — Как отпустить? Мы никогда никого не отпускали, мы все отбирали, а корабли топили, давайте и с этим поступим также.

   — Я же сказал, потом посмотрим, а сейчас тащите все, что найдете.

   Пираты стали тащить, все что можно было поднять и унести, и прятали в трюме пиратского корабля. Команду корабля связали и посадили всех на палубе захваченного судна.

   — Капитан, мы все забрали. Что делать с этими? — пират показал на связанных людей.

   — Так, что же с ними делать? Оставим их связанными на корабле, пусть дрейфуют по морю, сама судьба о них позаботится. У меня сегодня праздник, не хочу его омрачать. Что-то я становлюсь сентиментальным, наверное, старею.

   — Капитан, ну может хоть пробоину сделаем в этой посудине, а? — не унимался один из пиратов.

   — Я же сказал, пусть судьба о них позаботится. А сейчас полный вперед, в бухту!

   И пираты, оставив дрейфовать захваченный корабль со связанной командой на борту, отправились вместе с мышатами в свою бухту.
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Бухта пиратов находилась недалеко от места, где они захватили корабль. Немного не доплыв до берега, пираты спустили небольшую деревянную лодку и стали частями перевозить свою добычу. Ох, сколько же они наворовали! Тут было много всего: и сундук с деньгами, и мешки разных размеров с разным содержимым, ящики с бутылками, корзины с едой, даже огромный горшок с цветком. Пираты долго перевозили награбленное на берег и прятали в хижине.

   Мышата все это время просидели в ведре на пиратском корабле. Когда пираты делали последнюю ходку на берег, они перебрались в лодку и спрятались среди награбленного. Прибыв к берегу, они затаились среди листьев кустарника, который там рос.

   — Что будем делать? — шепотом спросил Беляш.

   — Пока не знаю, давай все тут разузнаем. — ответил Серыш.

   И мышата побежали изучать бухту, где пираты нашли себе пристанище. Тут было пять или шесть самодельных хижин, больше похожих на шалаши. Одна из них была закрыта на два огромных замка, видимо в ней и хранились сокровища. Ключи от этих замков висели на веревке на шее капитана, а на его плече всегда сидел попугай, который охранял их. Горел большой костер, на котором пираты в котелке варили себе еду, повсюду валялись разбросанные пустые бутылки и мусор. Все громко разговаривали, перебивая друг друга, каждый пытался поведать свою забавную историю.

   — Не такие они уж и страшные, эти пираты. А давайте попросим у них немного еды для нас, я проголодался. — попросил Шоколадка.

   — Ага, не страшные! Это они тут такие, на берегу. Ты же сам видел, как они расправились с тем кораблем, они коварные и злые. И еду мы у них просить не будем, а то сами станем едой для их кота. — ответил Беляш.

   — Надо отсюда выбираться. Есть у меня одна мыслишка. За мной! — скомандовал Серыш.

   Мышата побежали к хижине, где хранились сокровища.

   — Что ты задумал, Серыш?

   — Пока точно не знаю, но надо взять из сокровищницы пиратов пару монет.

   Они прошмыгнули через дыру между дверью и стеной хижины и оказались внутри. Отыскав сундук с золотом, Серыш достал несколько монет, и мышата побежали обратно на берег, к которому недавно приплыли на лодке.

   — Нам нужно догнать корабль, который ограбили пираты и показать им бухту, чтобы они смогли вернуть себе все, что у них забрали.

   — Идея хорошая, Серыш, но как мы это сделаем? Мы три маленькие мышки, а не рыбы, как мы доплывем до корабля?

   — Вот в этом и есть наш плюс, что мы маленькие. Вот, смотрите, здесь есть скорлупа от кокоса, мы втроем как раз в ней поместимся. Ветер дует с берега, а значит он поможем нам доплыть до корабля. Потом мы покажем монетки морякам и укажем им направление, где находится пиратская бухта. Они заберут свое и все будут довольны, ну конечно, кроме пиратов, а это уже не важно. — рассказал свой план Серыш.

   — Значит ты предлагаешь нам сесть в скорлупу от этого ореха и отправиться плавать по морю в поисках корабля? Серыш, это самая худшая идея, которую только можно было придумать! — Беляш покрутил пальцем у своего виска.

   — У нас все получится, поверь мне, я все продумал. Вот из этих листьев мы сделаем парус, — он показал на огромные зеленые лопухи. — А вот эти ложки, которые лежат в куче мусора, будут нашими веслами.

   — Скорлупа кокоса, лопухи, грязные ложки — просто идеальный набор для того, чтобы смастерить надежный корабль! — подвел итог Беляш. — Да этот орех затонет сразу, прямо возле берега, и мы вместе с ним.

   Серыш не обратил на слова Беляша никакого внимания и начал мастерить свой корабль. Он закрепил основание листа лопуха на скорлупе кокоса, посередине воткнул палку и сверху привязал второй конец лопуха, — получился парус. Достал ложки из мусора и отмыл их. На рукоятках были выжжены кости, как на пиратском флаге. Положил монетки в скорлупу и спустил ее на воду.

   — Ну что? Кто со мной? — довольный собой, спросил Серыш.

   — Я не могу поверить, что я это делаю. — мотая головой, побрел к кораблю Беляш. — Это сон, ущипните меня кто-нибудь.

   — Ребята, я здесь один не останусь. — побежал за мышатами Шоколадка, на ходу пытаясь сорвать какие-то ягоды и забросить их в рот.

   Подул ветер и трое мышат, помогая себе грести ложками, отправились догонять дрейфующий корабль в скорлупе от кокоса.
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Они все плыли и плыли, качаясь по волнам то вверх, то вниз. Мышата уже начали отчаиваться, что у них ничего не получится, и что в этот раз удача отвернулась от них, как на горизонте вдруг показалось темное пятно, которое становилось все больше и больше.

   — Корабль! — закричал Серыш. — Я знал, что у нас все получится! Полный вперед! — скомандовал он как настоящий капитан, и мышата активно начали грести ложками, чтобы как можно быстрее доплыть до дрейфующего корабля.

   К их счастью, во время нападения, пираты не заметили и оставили одну веревку, которая крюком зацепилась за борт корабля, а второй ее конец болтался в море. По этой веревке мышата вскарабкались наверх.

   — Жем-чу-жин-ка. — прочитал вслух надпись на борту корабля Шоколадка. — Красиво!

   Команда так и сидела, связанной вместе, на палубе.

   Серыш подбежал к морякам и стал показывать им монетки, которые он взял с собой из сокровищницы пиратов. Он им рассказывал на своем мышином языке и про пиратов, и про бухту и про то, что они знают, где она находится и про сокровища. Но его никто не замечал, так как моряки сидели понуро склонив головы. Они уже не ждали помощи и не надеялись на спасение. И тут самый юный из моряков поднял голову и увидел перед собой мышей, одна из которых активно двигалась.

   — Ребята, — обратился он к своим друзьям, — смотрите, как забавно танцует мышь или это у меня уже галлюцинация?

   Все, кто мог, повернули голову в сторону Серыша.

   — Нет, не галлюцинация, я их тоже вижу. — подтвердил второй моряк.

   — Какой он смешной. А что это у него в лапах? Погоди, мышонок. — и юнга, на сколько смог, наклонился поближе к нему. — Да это же монетки. Ты хочешь нам заплатить за проезд, вернее, проплыв на корабле? — и он засмеялся вместе с остальными моряками. — Не стоит, малыш, здесь все бесплатно, так как мы и сами не знаем, куда плывем, все в руках судьбы, которая нас ведет. — и он опять понуро склонил голову.

   Серыш не сдавался и продолжал свой рассказ, но до моряков доносилось только мышиное пи-пи-пи.

   — Беляш, Шоколадка, они меня не понимают. А ну-ка тащите сюда ложки, там на рукоятках нарисованы кости, может они смогут догадаться, что я им хочу сказать. — скомандовал Серыш.

   Беляш и Шоколадка принесли ложки и стали лапками показывать на них, а Серыш пытался заново все объяснить морякам.

   — Мне кажется, мышата пытаются нам что-то сказать. — стал догадываться молодой юнга и пристально смотреть на мышей. — Смотрите, на ложках нарисованы кости, как на пиратском флаге, и монетки, чтобы это значило? Мне кажется, я понял! Вы были на том пиратском судне, которое нас ограбило? — мышата все втроем закивали своими маленькими головками. — И вы вернулись, чтобы нам помочь? — мышата опять закивали головками. — Но как вам это удалось? — мышата стали показывать в сторону веревки, по которой они взобрались, к ней все еще было привязано их малюсенькое судно из скорлупы кокоса.

   На какое-то время моряк задумался, посмотрел в сторону веревки, затем на мышат.

   — А вы смогли бы перегрызть веревку, чтобы нас освободить? — спросил он. Мышата пожали плечами и подошли к морякам поближе.

   — Так, Шоколадка, ты грызешь эту веревку, ты Серыш эту, а я — вот эту! — распределил Беляш.

   И мышата принялись за дело. Через какое-то время вся команда была на свободе.

   — Ура! Мы спасены! — радостно кричали моряки. — Мышата, вы нас спасли, спасибо!

   Капитан стал у штурвала, а команда заняла свои места. И, недавно захваченное пиратами судно, подняв свои паруса, уже плыло в заданном направлении.

   — Так, ребятки. — обратился юнга к мышатам и посадил их к себе на ладонь. — Значит вы к нам приплыли, но на чем? — он подошел к борту корабля и увидел привязанную скорлупу кокоса. — Ну вы и смышлёные! А к пиратам дорогу показать сможете? — мышата закивали головами.

   Юнга выпустил мышат. Они резво поспешили к носу корабля и стали показывать лапками направление. «Жемчужинка» взяла курс на пиратскую бухту, а путь ей указывали три маленьких мышонка, стоящих на ее носу.

  [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    Глава 6

   

   [image: after_title]

На горизонте показался корабль пиратов, «Жемчужинка» сбавила обороты и остановилась.

   — Мышата, а вы — молодцы, привели нас прямо в пиратскую бухту. — сказал юнга. — Сейчас мы спустим маленькую лодку на воду, доплывем до берега и все там разузнаем. Вы с нами? — обратился он к мышатам, которые втроем закивали головками в знак согласия.

   Спустив лодку на воду, в нее сели два моряка, юнга и мышата и они поплыли в пиратское логово. Ночь уже совсем опустилась на воду и землю, и только пара звезд на небе освещала им путь. Подплывая к берегу, моряки выбрались из лодки и пришвартовали ее в стороне, чтобы пираты не заметили их.

   В бухте был праздник, отмечали день рождения капитана. Пираты веселились, пели песни, кто-то играл на гитаре, а парочка злодеев даже пыталась танцевать вальс, изображая из себя даму и кавалера, что ужасно смешило остальных. Один из пиратов с саблей в руке стоял прямо возле хижины с сокровищами. Видимо, это был охранник, он так смешно трясся от смеха, наблюдая за танцем дамы и кавалера, что сабля время от времени выпадала у него из рук, и он пытался каждый раз ее словить, что еще больше смешило других. Громче всех смеялся капитан. На его плече все также сидел разноцветный попугай, а на груди на веревке висели два ключа от замков на сокровищнице. В руке у каждого пирата или возле него лежало оружие: у кого сабля, у кого кинжал, а у кого и пистолет.

   Изучив обстановку в бухте, один моряк кивком головы показал остальным двигаться к их лодке. Когда они отошли на приличное расстояние от пиратов, моряк начал шёпотом говорить:

   — Нам ни за что не одолеть эту банду воришек, вон их сколько, и видели сколько у них оружия, они нас в один миг разнесут в щепки.

   — Тут ты прав, — согласился юнга, — нам не одолеть этих злодеев в бою, да нам и не надо драться с ними, мы лишь хотим вернуть то, что у нас украли и все.

   — Как ты собираешься это сделать? — спросил второй моряк.

   — Этих пиратов надо обхитрить, и в этом нам помогут наши смышленые и отважные мышата. Ведь они смогли нас сюда привести. Правда, мышки? — и они посмотрели на мышей.

   — Конечно поможем! — радостно воскликнул Серыш. Но до моряков донеслось лишь мышиное пи-пи-пи.

   — Серыш, может хватит с нас приключений, мы привели их сюда, пусть дальше они разбираются с пиратами уже без нас, а нам пора домой выбираться, или ты забыл, где мы? — возразил Беляш. — Что ты молчишь, Шоколадка, скажи ему что-нибудь.

   — Серыш, в этот раз Беляш прав, пора домой и я очень хочу есть, тут так вкусно пахнет из котелка пиратов, что я еле себя сдерживаю, чтобы не слопать его.

   — Неужели вы не понимаете, что без нас они не справятся с этой бандой, тем более юнга сказал, что драться не будем, а всего лишь их немного обманем, вернем наши денежки и все, расходимся каждый своей дорогой. — не унимался Серыш.

   — И когда эти денежки стали нашими? Это их деньги и пусть они их сами возвращают, без нас, это опасно, посмотри на них, они безжалостные, кого-кого, а нас точно на щепки порубят! — настаивал на своем Беляш.

   Все это время до моряков доносилось лишь пи-пи-пи. Они смотрели на мышат, но понять о чем те говорят, не могли.

   — Мне кажется, они согласны нам помочь. — глядя на мышат, сказал юнга.

   — Да! — закричал Серыш.

   — Нет! — одновременно с Серышем закричал Беляш.

   — Я — как все. — нерешительно произнес Шоколадка.

   — Вот это здорово! — радостно прошептал юнга и посадил мышат к себе на ладонь. — Вот, что я придумал! — начал он излагать свой план. — Когда пираты улягутся спать, а после праздника и выпитого ими они будут спать очень крепко, вы проберетесь в хижину капитана и снимите у него с шеи ключи от сокровищницы и принесете их нам, мы вас будем ждать тут, в кустах. Затем мы с ребятами незаметно проберемся в сокровищницу, возьмем наше и вернемся в лодку, доплывем до «Жемчужинки» и обрадуем капитана и команду, что нам удалось все вернуть.

   — Отличный план! А главное — без драки. — шепотом согласился второй моряк.

   Моряки вместе с мышатами затаились в кустах, ожидая, когда же у пиратов закончится праздничная вечеринка, и они пойдут спать.
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В эту ночь пираты не особо спешили в свои кровати, поэтому команде спасателей пришлось достаточно долго прождать в своем убежище, прежде, чем они вышли из него. Все это время Беляш просидел сложив свои лапки и ни с кем не разговаривал, злился на своих братьев, что они согласились помочь морякам. Наконец, юнга прошептал:

   — Ну что, мне кажется, все улеглись, пора! Капитан пошел спать со своим попугаем вон в ту хижину, которая за деревом, — и он указал на самую большую хижину, — остальные пираты разбрелись кто куда, а двое остались сторожить возле сокровищницы. Вы проберетесь к капитану, снимите с его шеи ключи и принесете нам, дальше будем действовать мы. Вам все понятно, мышки? Тогда бегите! Мы вас тут ждем!

   — Беляш, Шоколадка, мы только принесем ключи для этих ребят и все, наши приключения на этом закончатся, мы вернемся домой. Ну не можем же мы их тут оставить одних. Это займет максимум минут пять, я обещаю! — начал уговаривать Серыш.

   — Это последнее, на что я соглашусь! Но на этом все, домой! И никаких больше приключений, спасательных операций и всего остального, куда ты нас постоянно втягиваешь, понял Серыш!? — ответил Беляш.

   — Обещаю! На этом все и домой! А ты что скажешь, Шоколадка? — обратился к нему Серыш.

   — Давайте побыстрее разберемся с этим дельцем и вернемся обратно к нашей девочке. — ответил он.

   И трое отважных мышат побежали к хижине капитана. Подбежав к ней, они перешли на шаг и заглянули внутрь. Ночь была настолько темной, что было сложно разглядеть, что там происходит, но мышатам удалось. Капитан спал, развалившись на кровати, одна его нога свисала с нее и доставала до пола, в руке он держал пустую бутылку и во сне прислонял ее к себе. На шее висели ключи. Он храпел так, что тряслись стены, а потолок этого неустойчивого сооружения казалось вот-вот рухнет. Попугай сидел на смастеренной для него жердочке и наблюдал за всем, что происходило. По постоянным поворотам его головы во все стороны было понятно, что он не спит. Мышата тихонечко вышли наружу.

   — Значит у капитана есть охранник. — начал Серыш. — Это плохо, мы не сможем незаметно забрать ключи, он точно нас увидит. Но что же нам сделать, чтобы выманить попугая из хижины и не разбудить при этом капитана?

   — Ну можно одному из нас стать приманкой для попугая, за которой он полетит, а в это время остальные снимут ключи. — ответил Шоколадка.

   — Да это же идеальный план, Шоколадка, вот умеешь ты думать лучше всех, когда это надо. Только надо решить, кто будет приманкой, а кто ключи снимать. — радостно согласился Серыш.

   — Раз это придумал я, то я и буду отвлекать попугая, а вы бегом в хижину за ключами и затем к морякам. Я надеюсь, что мне быстро удастся отделаться от этой глупой птички, и я тоже прибегу к морякам, там мы и встретимся. Но если я не вернусь, передайте моей Камилле, что я ее очень люблю.

   — Все будет хорошо, ты справишься, обязательно! Мы скоро все окажемся рядом с нашей милашкой Камиллой, вот увидишь! — подбодрил его Серыш.

   На этом мышата и порешили. Серыш и Беляш притаились снаружи хижины, а Шоколадка зашел внутрь, оставив входную дверь немного приоткрытой, подошел поближе к попугаю и посмотрел на него. Попугай сощурил глаза, взирая на непрошенного гостя. От этого взгляда у Шоколадки затряслись нижние лапки и к горлу подступил ком. Сглотнув его, мышонок дрожащим голосом начал разговор:

   — Эй, птичка! А ты летать умеешь или ты тут для красоты сидишь?

   — А это мы сейчас проверим, когда ты станешь моей едой! — попугай мгновенно взлетел вверх со своего места и, сделав один взмах крыла, оказался в паре сантиметрах от мышки.

   Шоколадка со всех лап бросился бежать к входной двери. Попугай увидел, что входная дверь немного приоткрыта и, угадав его намерение сбежать, первым долетел до двери и крылом закрыл ее.

   — Что, хотел сбежать? Не выйдет! Теперь ты в ловушке и я расправлюсь с тобой! От Джамбо еще никто не убегал! — радостно воскликнул попугай.

   Шоколадка, видя, что путь наружу закрыт, стал метаться по хижине в поиске выхода. Так как в хижине из мебели были только кровать, стол, стул и разбросанная повсюду одежда, спрятаться было негде. Попугай не отставал от него ни на секунду, и каждый раз казалось, что мышонок вот-вот окажется в лапах этого летающего монстра. Эти догонялки наделали столько шума, что капитан пиратов проснулся. В этот самый момент попугай загнал Шоколадку в угол, из которого не было выхода и бедный мышонок весь сжался, ожидая неминуемой расплаты, но послышался голос пирата:

   — Джамбо! Что случилось? — и он проверил рукой ключи на груди. Убедившись, что они там, продолжил. — Что за шум ты тут устроил? Что там у тебя?

   Капитан подошел к попугаю, заглянул в угол и увидел там трясущегося мышонка.

   — А, ты поймал себе ужин, молодец, хорошая птичка! — засмеялся он. — Только не мог бы ты потише охотиться, я спать хочу, а ты мне мешаешь. Завтра у меня много важных дел, меня ждут сокровища всего мира, мне нужно отдохнуть, чтобы завладеть ими.

   И капитан отправился спать дальше в свою кровать.

   Шоколадка, воспользовавшись моментом, когда попугай отвлекся на капитана, выбрался из угла, в который его загнала птица, и спрятался за ножку кровати. В стене была небольшая щель, через которую мышонок пролез наружу. Снаружи он немного отдышался от пережитого и подумал: «Ух, мне казалось, что мой конец настал, и я больше никогда не съем тортик. Как же хорошо, что пираты так плохо строили свои хижины, что в них так много щелей».

   Попугай видел, как мышонок пролез в щель и он не хотел его отпускать. Разъяренный, он стал летать по хижине и кричать, пытаясь вылететь наружу, но дверь была плотно закрыта.

   — Джамбо! Что еще? Чего ты кричишь? Я же просил дать мне поспать. Ты хочешь подышать свежим воздухом? — сонно стал ругаться капитан, встал с кровати и открыл дверь. — Лети! И не прилетай обратно, пока я не проснусь. — он плотно закрыл за собой дверь и вернулся в свою кровать.

   Попугай полетал над хижиной и вокруг нее, но не заметил Шоколадку, который спрятался в листьях, да и сама ночь помогала мышонку, укрывая его своей темнотой.

   — Ну ничего, Джамбо умеет ждать. Рано или поздно ты вылезешь из своего тайного местечка, вот тут то я тебя и поймаю, от меня еще никто не уходил! — с этими словами, попугай сел на ветку дерева и стал ждать.

   Беляш и Серыш были уже внутри хижины. Они сюда пробрались, когда капитан открывал дверь для своего попугая. И спрятались в сапоге, который валялся на полу, и стали ждать, когда сон пирата станет на столько крепким, что они смогут снять с его шеи ключи. Ждали они недолго, вскоре в хижине стал опять раздаваться громкий храп, от которого тряслись стены.

   — Я думаю, пора! — и тут Серыш вылез из сапога, и побежал к кровати. За ним последовал Беляш.

   Мышата ступали по кровати очень осторожно, тщательно выбирая, куда поставить лапку, чтобы только не разбудить пирата. Они даже стали реже дышать, когда приблизились к его голове. Беляш подошел к шее совсем близко, взял в лапу шнурок с ключами и потянул его к голове, чтобы снять, тоже самое сделал и Серыш. Но шнурок не снимался, так как был меньше, чем голова капитана. Это было сделано для того, чтобы никто не мог снять ключи с шеи пирата без его ведома. Поняв это, мышата замерли на месте, но через некоторое время Серыш стал грызть шнурок, щекоча капитана своими маленькими усиками.

   — Ой, милашка, не надо. — во сне заговорил пират и расплылся в довольной улыбке.

   Мышата замерли на мгновенье, но заметив, что капитан продолжает дальше спать, Серыш стал грызть шнурок медленнее и аккуратнее. Через какое-то время шнурок рассоединился, и ключи упали на кровать. Мышата взяли каждый по ключу и стали очень осторожно спускаться вниз, не создавая ни звука. Там они увидели щель, через которую убежал Шоколадка, и пролезли в нее.

   Оказавшись на свободе, Беляш и Серыш выдохнули и уже собрались бежать к морякам, как услышали голос Шоколадки:

   — Ребята, не двигайтесь! Вон там на ветке сидит попугай и ждет, чтобы нами поужинать. Ключи у вас?

   Мышата утвердительно закивали в ответ головами.

   — Надо что-то придумать, чтобы передать ключи морякам. — продолжил Шоколадка.

   — Шоколадка, ты еще здесь? Я думал ты уже давно добежал до них и ждешь нас там. — отозвался в темноте Беляш.

   — Я боялся пошевелиться, эта огромная птица уже почти словила меня в хижине, но мне удалось от нее сбежать, второго шанса она мне не даст. Что же нам делать? Скоро солнце взойдет, а юнге и его товарищам еще надо проникнуть в сокровищницу.

   — У меня есть идея, но боюсь, что она не понравится Шоколадке. — сказал Серыш. — Ведь попугай не знает, что нас трое, и что у нас ключи от сокровищницы, он видел только тебя, Шоколадка, так ведь?

   — Да! — подтвердил мышонок.

   Послышался какой-то шум в той стороне, где сидел попугай. Мышата замерли.

   — Ну так вот. — еще тише продолжил Серыш. — Ты отвлечешь попугая, а мы с Беляшом отнесем ключи. Здесь, на улице, под покровом ночи, тебе будет проще спрятаться от этой разрисованной птицы.

   — Серыш, я не уверен, что смогу. Эта птичка, будь она не ладна, очень быстро летает и она очень зла на меня, она не даст мне уйти, я стану ее поздним ужином. — запротестовал Шоколадка. — Но я понимаю, что другого варианта у нас нет. Да и идея отвлечь попугая была моя, значит и сейчас бегать от этого голубя тоже мне. Ну, вы помните, в случае чего — я любил Камиллу больше всего на свете, она самая дорогая для меня, без нее…

   — Шоколадка, мы все помним, не переживай, все передадим, если что. Но ты справишься, вот увидишь! Ты просто представь, что на пляже раздают твои любимые тортики и кексы с кремом, и их уже немного осталось, а тебе надо успеть их заполучить. Просто беги за своими вкусняшками. Справишься? — подбодрил его таким образом Беляш.

   — Конечно, справлюсь! — в полный голос ответил он.

   — Тсс, — зашипели остальные мышата и стали показывать лапками в сторону попугая.

   Попугай, услышав какой-то шум, перелетел на другую ветку, поближе к мышам.

   — Я готов! — сказал Шоколадка своим братьям и выбежал из своего убежища.

   — Эй, птичка, не меня ли ты ждешь? — обратился он к попугаю. — Может еще поиграем в догонялки, а то в прошлый раз ты быстро сдался и присел на ветку отдохнуть?! Полетаешь или тебе надо еще время на отдых?

   И Шоколадка изо всех своих мышиных сил побежал. Он еще никогда в жизни так быстро не бегал, да и не знал, что так может. Он бежал, не обращая внимания ни на что, перепрыгивая препятствия по размеру в два раза больше его самого и не замечал их. Только постоянно повторял себе под нос: «кексики с кремом и тортики, я успею к вам» и это предавало ему сил.

   Попугай сорвался с ветки и полетел за Шоколадкой. Он не упускал его из виду ни на секунду и ждал удобного момента, чтобы схватить его в свои когти.

   Беляш и Серыш вместе с ключами от сокровищницы, побежали к морякам, которые уже изрядно их заждались.
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Моряки, заприметив бегущих к ним мышат, очень обрадовались. Они так долго их прождали, что уже и не надеялись на встречу. Мышата подбежали и отдали ключи от сокровищницы.

   — Вот так мышки! — воскликнул второй моряк. — Все-таки принесли нам ключи, молодцы!

   — А почему вас только двое? Где еще один мышонок? — спросил юнга.

   — Может он еще бежит сюда, потом разберемся кого не хватает, давай побыстрее заберем из сокровищницы наше и вернемся на корабль. — прошептал другой моряк. — Мы уже очень долго тут находимся, да и пираты могут проснуться в любой момент, а этого нам совсем не надо.

   — Да, ты прав! — согласился юнга. — Время сейчас работает против нас. Ну что, ребята, побежали за нашими сокровищами? А вы, мышки, ждите нас здесь, на берегу, мы скоро вернемся и все вместе поплывем на корабль, вы только третьего найдите, ладно?

   Моряки отправились к сокровищнице. Они шли очень осторожно, следуя друг за другом след в след, не создавая никакого шума. Им повезло, пираты-охранники так устали отмечать праздник, что уснули прямо на земле возле сокровищницы, и вход в нее был свободен. Юнга подошел к двери с замками, остальные моряки спрятались немного вдали на случай, если пираты проснуться и начнут звать на помощь. Таким образом они смогут задержать бегущую подмогу. Он вставил ключ в замочную скважину, провернул, но замок не открылся. Тогда он поменял ключи, но замок по-прежнему не открывался.

   — «Неужели эти ключи не от этих замков?» — спросил он про себя и опять вставил первый ключ. Немного нажав на него и провернув пару раз туда-сюда, в замке что-то щелкнуло и он открылся. Юнга испуганно посмотрел на пиратов, но они продолжали мирно спать. Он тихонько вставил второй ключ в следующий замок, и тот открылся с первого раза. Сняв замки, и немного приоткрыв дверь сокровищницы, молодой моряк проник внутрь.

   В этот момент, луна вдруг вышла из-за облаков и освятила сокровищницу настолько, что юнга смог рассмотреть в темноте очертания предметов. Он открыл сундук с монетами и стал их набирать в подготовленный заранее мешок, потом начал складывать в него все, что попадалось ему под руки, так как ему было сложно определить в темноте где что, да и уйти из этого места хотелось побыстрее.

   Набрав практически полный мешок всего разного, юнга решил выходить. Он пролез через приоткрытую дверь, а мешок застрял в проходе. Моряк стал его тянуть, и в этот момент в мешке что-то брякнуло. Моряк замер, ни жив ни мертв, от страха.

   — Эй, Джони, проверь что там такое. — спросонья, не открывая глаз, прошептал один из стражей сокровищницы.

   — Хорошо, Билли. — также спросонья и не открывая глаз, ответил ему второй.

   
И они оба продолжили спать.

   Юнга вытер рукавом со лба пот и пошел к морякам, неся за спиной огромный мешок добра, которого он набрал в сокровищнице пиратов. Когда они встретились, второй моряк помог ему нести мешок. Так они все вместе отправились к лодке, чтобы покинуть бухту пиратов и добраться до «Жемчужинки».
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Все это время на берегу мышки ждали возвращения Шоколадки, но его все не было. — Неужели он не смог убежать от этого попугая и стал его ужином? — стал волноваться Серыш.

   — Давай вернемся к хижине капитана и проверим, на месте ли птица и тогда будет все понятно. Тем более у нас есть время, пока моряки будут собирать сокровища.

   Мышки побежали к хижине. Пробежав немного, они услышали недалеко от них в стороне какой-то шум и остановились, стали прислушиваться. Шум становился все ближе и ближе, и мышата увидели летящего попугая. Тут кто-то толкнул Серыша и он упал на землю.

   — Шоколадка, это ты! — радостно закричал Серыш, поднимаясь на лапки.

   — Конечно я, кто же еще? — ответил запыхавшийся мышонок. — Я добежал до своих кексиков, я — молодец! Только мы должны немедленно спрятаться, иначе у нас будут большие неприятности.

   Попугай камнем спикировал к земле, мышата бросились бежать. Они бежали все вместе, не видя перед собой ничего. Тут они все втроем врезались во что-то и упали. Попугай тоже ударился, но удержался в полете, видимо, он преследовал взглядом мышей и не смотрел, куда летит.

   Придя немного в себя, попугай взглядом отыскал свою добычу и полетел к ней. Мышата встали на лапки и стали осматриваться где они.

   — Это дверь в хижину капитана! — закричал Беляш. — Быстро в щель, дверь закрыта и попугай не сможет попасть внутрь, пока спрячемся там.

   И мышки прошмыгнули в щель. Попугай, видя, что его ужин убежал, стал летать над хижиной и биться в дверь.

   — Что еще? — послышался недовольный голос капитана, который проснулся от шума.

   Он встал с кровати и подошел к двери, открыл ее. И в этот момент, прямо на пирата, налетел попугай. Пират, не понимая, что происходит, стал махать руками. В какой-то момент его нога зацепилась за валяющийся сапог, и он с грохотом упал на пол. Капитан быстро вскочил на ноги, его лицо было бордовым от злости, и он заорал на всю бухту:

   — Джамбо, я сейчас из тебя бульон сварю! — и стал ловить попугая, но птице каждый раз удавалось улететь. — Я же просил меня не тревожить, а ты разбудил меня в очередной раз, гадкая ты курица!

   В этот момент пират решил проверить на месте ли ключи, и не обнаружив веревку с ключами у себя на шее, заорал еще громче:

   — Украли! Лови вора! Ключи украли! Сокровищница! — и капитан побежал к сокровищнице, напрочь забыв про попугая, который полетел за ним.

   Мышата, воспользовавшись моментом, выбрались из хижины и побежали к лодке с моряками.

   Моряки практически дошли до своей лодки, когда услышали крики в бухте и поняли, что пираты проснулись. Они ускорили шаг и через мгновенье были уже в лодке.

   — Где мышата? — стал искать их юнга. — Мышата, ау, вы где? — но никто не показывался и не отзывался в ответ.

   — Мы не можем ждать, нас сейчас поймают, надо побыстрее отсюда выбираться. Наши мышки очень умные и сами о себе позаботятся. Полный вперед, курс на «Жемчужинку»! — скомандовал второй моряк, и они поплыли.

   Юнга все еще пытался взглядом отыскать мышей, но никого не увидел.

   Когда мышата добежали до берега, лодка с моряками была уже далеко в море.

   — Что будем делать? — спросил Шоколадка.

   — Пока не знаю, давайте спрячемся в лодке пиратов, они все равно сейчас будут догонять моряков, а там посмотрим. — ответил Беляш и все трое мышат побежали прятаться в судно разбойников.
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К тому времени, как капитан пиратов добежал до сокровищницы, охранники уже проснулись от его криков, прибежали и остальные разбойники. Двери тайника были открыты. Часть разбойников зажгли факелы и стали осматривать, что пропало, остальные начали шарить в кустах вокруг в поиске тех, кто это сделал.

   — Вы — олухи, для чего здесь стояли, как вы могли не слышать, что из сокровищницы все выносят? Вы что, спали? — капитан стал лупить палкой охранников. — Эй, вы там, в кустах, чтобы проверили каждый сантиметр. Найду, кто это сделал — убью!

   — Прр-ост-титее, каа-пии-тааан! — жалобно по очереди отвечали охранники, стараясь увернуться от ударов палкой. — Мы не спаали, ой, больно. Мы все испраааавввим, ой-ой.

   — Капитан! Вон они, в море, пытаются сбежать на лодке! — вдалеке послышался голос пирата.

   — Догнать и утопить всех, сейчас же! — и капитан побежал на берег.

   Пираты спустили лодку на воду и поплыли догонять моряков. Мышата лежали под тряпкой и наблюдали за происходящим.

   Лодка моряков доплыла до «Жемчужинки» и было видно, как моряки поднялись на ее борт, бросив свою лодку в море, чтобы не тратить время на ее подъем. Капитан пиратов, увидев это, заорал:

   — На корабль! Наш корабль больше и быстрее их посудины, мы их догоним в два счета, от них не останется даже мокрого места, это я вам обещаю!

   Пираты поплыли к своему судну, добравшись до которого, мгновенно поднялись на его борт. Вслед за ними побежали и мышата.

   — Поднять паруса! Полный вперед! Держать курс на эту дырявую калошу! Не уйдешь! — раздавал команды капитан пиратов.

   И пиратский корабль на всех парусах поплыл догонять «Жемчужинку», безжалостно рассекая волны на своем пути.

   Мышата, поднявшись на борт, снова спрятались в деревянном ведре, в котором они были в прошлый раз.

   — Ой, что же сейчас будет? Неужели пираты догонят «Жемчужинку»? Моряки не смогут отбить этих морских воришек. — испуганно заговорил Шоколадка.

   — Ты прав, братишка! — согласился Серыш. — Но как мы сможем этому помешать? Думай, думай, думай. — говорил он сам себе.

   — Серыш, помнишь, когда мы убегали от ножа повара из кухни и долго бежали по днищу корабля? — спросил Беляш.

   — Конечно помню, такое сложно забыть! — ответил Серыш.

   — Так вот, я заметил, что в нескольких местах корабль был залатан. Если мы сможем отодрать эти заплатки, то корабль начнет набирать воду, это замедлит его ход, ну а потом полностью его затопит.

   — А это идея! — радостно воскликнул Серыш. — Быстрее показывай, где эти заплатки, у нас очень мало времени.

   Мышата побежали вниз. Через какое-то время они нашли первую заплатку, которая была прибита множеством гвоздей к днищу корабля. Да и размер ее был намного больше мышей.

   — Нам ни за что не оторвать ее, вон сколько гвоздей, надежно прибили. — грустно сказал Серыш и присел на пол.

   — Давайте делать то, что у нас получается лучше всего! — сказал Шоколадка.

   — Что делать? — одновременно спросили Беляш и Серыш.

   — Грызть! — ответил Шоколадка.

   Мышата стали грызть заплатку с трех сторон. Вскоре от нее осталась лишь половина, и вода стала просачиваться в корабль. Они побежали ко второй заплатке и грызли ее до тех пор, пока вода также не стала поступать на дно корабля. Вода прибывала очень быстро и достигла уже такого уровня, что была почти до шеи мышатам. Они стали подниматься по лестнице, и когда уже были на самом ее верху, дорогу им преградил тот самый кот, хвост которого угадил в мышеловку.

   — Вот так встреча! — радостно замяукал котяра. — Я знал, что мы встретимся, ведь мой бедненький хвост желает мести. — и он взглянул на свой обрубленный хвост. — Вас всех сразу съесть или по одному?

   Мышата попятились назад, но дороги обратно им не было. Вода все прибывала и уже покрыла нижние ступени лестницы. Они спустились на пару ступеней вниз, следующая была уже в воде. Кот спускался за ними. Мышата присели и обнялись, ожидая своей участи, которая была ужасна со всех сторон — или быть съеденными котом, или утонуть. В это самое мгновенье дверь открылась, и на пороге показался пират с подвернутой штаниной.

   — Мотя? Что ты тут делаешь? Откуда здесь вода, неужели заплатки не выдержали, я же лично их прибивал? — и пират побежал наверх. — Тонем, братцы, тонем, вода, вода! — кричал он.

   Мышата, воспользовавшись тем, что кот отвлекся на своего хозяина, поднялись вверх по лестнице, пробежали между лап кота и помчались по коридору, даже не оглянувшись назад. Они то бежали по коридорам, то поднимались по лестнице вверх, то спускались вниз. Увидев перед собой открытую дверь, они прошмыгнули в нее. Это была та самая комната, в которой они очутились, когда первый раз попали на корабль. Кот не отставал от мышат, забежал за ними в комнату и закрыл дверь.

   — Вот вы и попались. Отсюда вы точно никуда не сбежите! Наконец-то я смогу с вами расправиться. — и кот облизнулся.

   Мышата бегали по комнате, пытаясь найти какой-либо выход, но безуспешно.

   — Ребята, сюда! — скомандовал Серыш и показал лапкой на коробку, которая стояла на полке. Мышата подбежали к ней.

   — Да это же та самая коробка, которая стоит под кроватью у Камиллы. — узнал ее Беляш. — Прыгаем!

   В этот момент кот прыгнул на мышей.
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— Ой, как больно! — Шоколадка почесывал ушибленное место на голове.

   — Ага! — согласился Беляш, осматривая свои лапы.

   — Да это же наша комната, мы вернулись! — радостно воскликнул Серыш.

   Мышата стали осматриваться и не верили своим глазам, что они смогли вернуться домой, оставив позади весь этот ужас.

   — Я думал, что в этот раз нам не удастся уйти от кота, но у нас получилось, мы — супер-мышки! — сказал Шоколадка и уже перестал почесывать свои ушибы.

   — Ну и ночка у нас выдалась! Серыш, я больше никогда не буду тебя слушать, с меня хватит! — злостно произнес Беляш.

   — Ну все же хорошо закончилось. Ну побегали мы немного, так это на пользу нам, особенно Шоколадке. Таких приключений у нас еще не было! Ведь классно мы обхитрили пиратов, кота и попугая и помогли морякам. Интересно, им удалось сбежать от преследователей?

   — Немного побегали? — казалось Беляш одним своим взглядом задушит Серыша. — Да я прощался с жизнь минимум пять раз за ночь, это ты называешь полезной пробежкой?

   Камилла начала просыпаться и шевелиться в своей кровати. Мышата быстро поднялись к ней и замерли. Девочка присела и стала сонно потирать свои глаза, потом посмотрела на своих мышат и подумала: «Я, наверное, задремала ненадолго. Хм, мои мышки сегодня на своем месте, значит этой ночью они не оживали, и я ничего не пропустила. Ну ничего, следующей ночью я точно не усну и все узнаю про своих любимчиков»

   Посидев еще немного на кровати, Камилла взяла в руки мышат, они оказались мокрыми.

   — Почему вы мокрые? — обратилась она к мышкам. Но ей никто не ответил, даже ус ни у кого из них не пошевелился. Девочка почувствовала какой-то, едва уловимый, знакомый запах и поднесла мышей поближе к носу. — Почему от вас пахнет морем? — и в этот раз никто не ответил.

   Камилла спустила ноги и хотела было встать, но ее нога ударилась о коробку с книжками, которая была выдвинута из-под кровати.

   — Ой, как больно! — сказала она. — Кто выдвинул эту коробку? — опять тишина.

   Девочка еще раз обняла своих мышей и понюхала их. От них пахло морем, как ей показалось, или не показалось?..
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— Помогите! Меня затягивает в книгу. Ааааа, на помощь! — где-то снизу, под кроватью, послышался голос.

   — Серыш, может хватит уже баловаться! Ничто и никто тебя никуда не тащит. И вообще, вылезай ты из этой коробки. — недовольно буркнул Беляш.

   — Ну и скучный ты, Беляш. — продолжал голос внизу. — Вспомни как нам было здорово, когда мы попали в книжку про пиратов! Мы плыли на корабле, три храбрых капитана, бороздили просторы морской пучины. Пираты, в поисках своих сокровищ, помнишь? А попугая и бесхвостого кота, которые остались ни с чем? Мы всех смогли обхитрить и вернуться домой. Мы — супер смелые герои! Шоколадка, согласись, классно мы тогда повеселились.

   — Ну не знаю, Серыш. — нерешительно ответил Шоколадка. — Мне было тогда очень страшно. Я до сих пор, когда вспоминаю этого огромного попугая, у меня начинают трястись коленки. Да, такое приключение сложно будет повторить.

   — А зачем его повторять? Неужели вам плохо тут живется? Наша Камилла заботиться о нас, как о живых, даже разноцветные ленточки нам на шеи повязала, любит нас. Вы хотите все испортить? Думать не хочу, чем могло все закончится эта встреча с пиратами. — продолжал злиться Беляш.

   — Испортить ничего не хотим. Но лично я не отказался бы еще разок попасть в какую-нибудь книгу, где меня ждали бы всякие захватывающие приключения. Интересно, почему у меня не получается больше попасть в книжку, даже в эту — «Теремок»? — прочитал название Серыш.

   Он стал перебирать книги в коробке, выбирать понравившиеся ему по картинке на обложке или по названию, открывать их, и прыгать по ним. Несколько книг разъехались в разные стороны, зацепив остальные и раздался громкий грохот.

   — Тссс! — зашипел Беляш. — Разбудишь сейчас всех в доме. Вылезай оттуда!

   — Беляш, родненький, я бы с радостью, но боюсь, что я застрял. На меня свалилась груда книг, я не могу их сдвинуть, чтобы выбраться. — ответил Серыш. — Беляш, помоги!

   — Сам туда залез, сам и выбирайся! — пробурчал Беляш.

   — Шоколадка, братишка, помоги мне выбраться, прошуууу. — жалобно попросил Серыш.

   Шоколадка спрыгнул с кровати на край коробки и стал отыскивать Серыша среди множества книг, которые там хранились.

   — Серыш, ты где? Я тебя не вижу.

   — Да здесь же я, под книжками. Видишь мою лапу, я ее высунул?

   — Да, нашел! — Шоколадка начал тянуть за лапу Серыша, но у него ничего не выходило. — Беляш, кажется наш супер смелый герой застрял, я его один не вытащу, иди помогать.

   — Ну вот что ты будешь делать? Серыш, как у тебя так получается вечно попадать в какие-то нелепые ситуации, из которых мы тебя постоянно вытаскиваем? — Беляш нехотя побрел к коробке.

   — Не знаю, Беляшка, но все эти ситуации сами меня находят, а не я их. — ответил Серыш. — Братцы, если вы не поторопитесь, то вам больше некого будет вытаскивать, я задохнусь, мне тяжело дышать. — он начал хрипеть и кашлять.

   Беляш спустился к коробке и стал помогать Шоколадке тащить за лапу Серыша. Лапа Беляша соскользнула с гладкой обложки и он начал падать к Серышу, таща за собой Шоколадку, который пытался удержаться, но не смог и вместе они полетели вниз.
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— Аааа, как больно! Это все опять из-за тебя, Серыш, мы все упали. — Беляш попытался встать на лапы и осмотреться. — Это мы где? — и он стал вертеть головой во все стороны, чтобы понять, где они оказались.

   — Пока не знаю где мы, но нас точно ждут приключения! Это я вам обещаю! — радостно завопил Серыш вставая на лапы. На его мордочке сияла довольная улыбка. — Наконец-то, нам удалось попасть в очередную книгу! Как же долго я этого ждал!

   — О нет, опять. Не может быть. — с грустью в голосе произнес Беляш.

   — Ребята, а давайте не будем никуда уходить с этого места. Может тогда мы сможем быстро вернуться обратно домой. — предложил Шоколадка.

   — Шоколадка, да ты что? У нас такая возможность появилась познать что-то новое, я не упущу ее. Ты чувствуешь, как повеяло приключениями и интригами? — и он вдохнул воздух полной грудью. — Я чувствую их аромат за версту. У них особый запах, с перчинкой! — и он побежал изучать место, куда они попали на этот раз.

   — Стой! — закричал Беляш.

   — Остановись! — закричал Шоколадка.

   Но жажда новых открытий и приключений у Серыша была намного сильнее, чем все остальное, поэтому он не слушал своих братьев. В этот момент он доверял только себе и верил, что все будет хорошо!

   Мышонок осмотрелся — они оказались на большом столе, на котором было много стеклянных колб и баночек различного размера и диаметра, с разноцветным содержимым в каждой из них, небольшая горелка, листы бумаги с записями, учебники, карандаши, ручки. Над горелкой располагалась колба с жидкостью, которая меняла свой цвет по цветам радуги. Рядом стояли еще несколько столов с таким же содержимым, и задвинутых по пять-шесть стульев. Помещение было похоже на учебный класс — на стенах множество плакатов с таблицами и графиками, большая доска, на которой написаны формулы, часть из них перечеркнута или исправлена.

   — Как тут интересно! — через какое-то время заговорил Серыш. — Беляш, это, наверное, лаборатория, ни пиратов тебе ни кота, все спокойно. Тут скорее всего происходят всякие научные открытия или создаются различные изобретения. Видишь сколько умных бумажек на столе, они точно принадлежат самым известным ученым. Вот бы поработать с ними и смастерить ракету для мышей, чтобы в космос слетать, давно хочу там побывать. Я бы рассказал ученым или даже набросок сделал, что там должно быть, я давно над ее созданием думаю, уже как три дня.

   — Ну не знаю, Серыш, все равно мне как-то неспокойно. — ответил Беляш. — Я чувствую себя в безопасности только дома рядом с Камиллой.

   Тут погас свет.

   — Ой! — испуганно воскликнул Беляш. — Я же говорил, что мне неспокойно. Вот, пожалуйста, свет погас. Кто его выключил и зачем?

   Зверьки начали двигаться друг к другу, оглядываясь по сторонам и пытаясь что-нибудь рассмотреть в темноте.

   — Ребята, я во что-то мягкое и пушистое уперся спиной. — дрожащим голосом произнес Шоколадка. — Скажите мне, пожалуйста, что это не кот.

   Беляш и Серыш посмотрели в сторону Шоколадки, но в темноте было сложно что-то рассмотреть.

   — Аааааааа! — завопил Шоколадка.

   — Аааааааа! — завопил незнакомый голос.

   Мышата бросились бежать в рассыпную, переворачивая на своем пути колбы, бутылки, из которых выливались разноцветные жидкости прямо на стол, и спрятались каждый в своем месте. Стало совсем тихо. Зажегся свет, но не такой яркий, как был, а совсем приглушенный. Никто не шевелился. Прошло достаточно времени, прежде чем на столе появилась чья-то фигура. Она осторожно прошла среди разлитого и остановилась.

   — Ты кто? — спросил у незнакомца Серыш.

   Фигура вздрогнула и нерешительно ответила:

   — Я-яя-я Майййкии. А ты кто?

   — Я — Серыш. — мышонок стал выбираться из своего убежища и осторожно начал двигаться в сторону незнакомца. Когда они оказались совсем близко Серыш протянул свою лапу.

   — Меня зовут Серыш, со мной еще мои братья — Беляш и Шоколадка. Мы не знаем, как мы сюда попали и вообще где мы находимся. А ты тут живешь?

   — Мое имя Майки, я, как и вы, мышонок. Да, я здесь живу вместе со своей семьей, она у меня очень большая и дружная: пять братьев и три сестры, папа, мама, бабушка, дедушка, тетя, дядя, их дети, всего двадцать три мышки. Их имена — Сэм, Джон, Сара, Марта, Торра, Джеси,…

   — Мы поняли, что у тебя большая семья, но я думаю мы не сможем запомнить все их имена сразу. Давай ты будешь постепенно нас с ними знакомить, хорошо? — перебил нового знакомого Серыш. — Ты лучше расскажи, где мы?

   — Это учебный класс для самых юных магов и волшебников, они здесь познают, что такое магия — учатся колдовать, используя различные заклинания, готовить зелье и изучают травологию. — ответил Майки.

   — Маги и волшебники? — переспросил Беляш, подходя к Серышу и Майки.

   — Ну да, а что тут такого? Это же Школа Магии, тут магов и волшебников полным полно. А вы как сюда попали? Я вас раньше не видел.

   — Мы сами не знаем, как очутились здесь. Мы живем с девочкой Камиллой в ее комнате. Я застрял в коробке с книжками, а мои братья стали меня вытаскивать, поскользнулись и упали, затем мы оказались на этом столе, погас свет и появился ты. — рассказал свою историю Серыш.

   — Ааа, ну все понятно — волшебство. — спокойно сказал Майки. — А то что свет погас, так это сторож переключает освещение в экономичный режим, когда все уходят из школы, чтобы экономить энергию.

   — Ну да, теперь точно все стало понятно. — раздраженно сказал Беляш. — А твое волшебство сможет нас вернуть обратно домой? — обратился он к Майки.

   — Волшебство не мое, оно общее! Сможет ли вас вернуть обратно домой? Я не знаю. Надо у моего дедушки Джона спросить, он у нас самый старший и мудрый и знает больше всех, да и в магии разбирается получше всякого профессора.

   — А как нам найти твоего дедушку Джона? — спросил Беляш.

   — Мы живем с обратной стороны, это надо пройти через всю школу. Именно дедушка сюда меня и отправил со списком того, что ему нужно принести, чтобы он мог приготовить всякие зелья и отвары, за которыми к нему приходит вся округа. — Майки достал из рюкзака за плечами внушительных размеров список. — Вот соберу все, что необходимо, и отправимся к нам в гости.

   — А сколько времени тебе понадобиться, чтобы…. — начал говорить Беляш. Но его перебил Серыш:

   — Майки, так это же здорово, что надо через всю школу пройти. Мы сможем все тут осмотреть, а потом твой дедушка вернет нас домой. Давай я тебе помогу со списком, чтобы мы поскорее отправились на экскурсию.

   — Серыш! Ты в своем уме? Какая экскурсия? — закричал Беляш. — Тут за каждым углом нас может ждать опасность. Майки, а есть какой-нибудь короткий путь, по которому мы сможем добраться до твоего дедушки?

   — Боюсь, что путь здесь один, ну или есть еще, но я о нем не знаю. — ответил Майки.

   — Ааа, Беляш, что со мной? — закричал Шоколадка. — Помоги мне!

   Мышата обернулись и увидели Шоколадку, который стал зеленого цвета и у него на месте носа появился хобот, как у слона. В ужасе он метался по столу, лапами тянул за хобот и пытался его оторвать, но у него ничего не получалось.

   — Что с тобой произошло, Шоколадка? — подбежал к нему Беляш и стал осматривать его нос, вернее хобот. — Как он у тебя вырос так быстро? И почему ты зеленый?

   — Зеленый? — Шоколадка стал осматривать себя. — О ужас, я еще и зеленый! Я ничего не делал, оно само. Я только съел одну маленькую конфетку или две, я точно не помню, из вот этой баночки. — он показал на небольшую стеклянную баночку, в которой лежало что-то, по виду очень похожее на конфеты. — Я очень нервничал, а еда мне помогает справиться со стрессом, вот я и решил помочь себе. — и он заплакал.

   — Серыш, видишь, что приключилось с Шоколадкой из-за твоего любопытства? Что теперь нам с этим делать? — Беляш взял в свои лапы хобот Шоколадки и стал его осматривать.

   — Такого я еще не видел. — озадаченно произнес Серыш.

   — Ничего необычного. — спокойно сказал Майки. — Это были совсем не конфетки. Вы прочитайте, что написано на бумажке, которая приклеена к банке.

   — «Хоботорастин». — произнес вслух Беляш, поворачивая во все стороны банку и изучая ее содержимое.

   — Ну вот! Он съел «Хоботорастин» и у него вырос хобот, все логично. — спокойно продолжил Майки.

   — С хоботом понятно, вернее ничего не понятно, но почему он позеленел? — спросил Беляш.

   — Я же вам говорил, что это класс для самых юных магов и волшебников, они еще только учатся, так сказать, делают первые шаги в этом искусстве, поэтому столько еще у них недоработок. Тут всегда так, ожидаешь один эффект, а получится может несколько, как и произошла с вашим братом — у него должен был вырасти только хобот, но вдобавок поменялся еще и его окрас. — также невозмутимо продолжил Майки. — Юные маги тем и прекрасны, что у них еще неограниченный ничем полет фантазии и они создают то, что им хочется, то, что по их мнению, поможет всем как-то улучшить их жизнь. Вот уже в старших классах они делают только то, что их просят по программе, без всяких фантазий и идей. Вы почитайте названия на этих бутылочках и колбах. — и он показал на небольшой стеллаж, где были собраны результаты работ юных магов.

   — «Хвосторастин», «Крылозаменин», «Улыбкосозданин», «Настроениеулучшин» — стал перечислять Беляш.

   — Майки, все это прекрасно. Но как нам вернуть Шоколадке его нос? — спросил Серыш. — То, что он зеленый, это ладно, привыкнет, а вот нос, с этим надо что-то делать.

   — Не волнуйтесь, все пройдет само, наверное, со временем. Юным магам дают компоненты, действие которых быстро заканчивается, чтобы не навредить окружающим.

   — Будем надеяться, что все обойдется! Шоколадка, не грусти. Скоро ты станешь как прежде, вот увидишь! — подбадривал Серыш.

   — Майки, бери все, что у тебя там в списке и поскорее отведи нас к дедушке, чтобы мы вернулись домой. Тут уже начинают происходить всякие странности, а мне это не нравится. — попросил Беляш.

   — Да, конечно, скоро мы отправимся в путь. — ответил Майки и стал открывать разные баночки, брать из них немного содержимого, перекладывать в совсем крошечные контейнеры с соответствующими надписями, а затем все это складывать в рюкзак.

   — Можно как-то побыстрее, пожалуйста. — жалобно сказал Шоколадка. — Я хочу вернуть свой нос и домой, к Камилле.

   — Тут спешить нельзя, вы представляете, что будет, если я перепутаю компоненты местами? — Майки спокойно продолжил свое занятие.

   — Аааааа! — испуганно закричал Шоколадка и стал показывать лапкой в сторону.

   Беляш и Майки посмотрели в то место, куда указал Шоколадка. Было сложно рассмотреть при таком тусклом свете, что там происходит, но им удалось разглядеть мышиный хвост, который двигался из стороны в сторону.

   — Что это? Почему мышиный хвост двигается сам по себе, где его хозяин? — испуганно шепотом спросил у Майки Беляш. Он стал осматриваться по сторонам. — Кстати, Серыш, ты где? — но ответа не последовало.

   — Мне кажется, что это хвост Серыша. — спокойно ответил Майки. — Он просто, как и Шоколадка, съел или выпил что-то из баночки. — Он подошел к движущемуся хвосту и поднял со стола открытый флакончик, который был рядом с ним. — «Невидим» — прочел он название. — Ну вот, я был прав! Он попробовал «Невидим». Судя по тому, что Серыш исчез не полностью, над его составом надо еще поработать. Ребята, вы лучше тут ничего не ешьте, ладно, а то сложно предположить, чем все может закончиться.

   — Серыш! Тебе примера Шоколадки мало, зачем ты это брал? — раздраженно напал на него Беляш. — Вместо двух нормальных мышей теперь один зеленый и с хоботом, а от второго вообще только хвост остался. Замечательно! Вот Камилла обрадуется, когда вас увидит в таком виде, если вообще увидит. — но хвост не мог ответить Беляшу, он просто двигался туда-сюда.

   — Беляш, все будет хорошо, не переживай. Мы все в полном своем составе вернемся к нашей девочке. — стал успокаивать Шоколадка, обнимая его лапами и зеленым хоботом.

   — Я готов! — сказал Майки! — Мы можем идти.

   — А как же Серыш, вернее его хвост? — спросил Беляш.

   — А что хвост? — ответил Майки. — Пусть идет за нами. Скоро действие «Невидима» закончится, и Серыш станет видимым, наверное.

   И трое мышат, один из которых зеленого цвета и с хоботом, плюс хвост от мыши отправились к дедушке Майки, чтобы тот вернул их домой.
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Мышки спустились со стола и направились к двери. Когда они вышли из учебного класса, Серыш стал видимым наполовину. Уже можно было видеть практически всю его левую часть тельца и голову.

   — Ребята, вот это классный напиток! Я только его пригубил и почти весь исчез. Это же можно проникать куда угодно незамеченным, и не думать о том, что тебя увидят. Мне это нравится! — радостно сказал Серыш. — Нам надо вернуться и взять с собой этот флакончик. Подождете, пока я сбегаю, я быстро?

   — Нет! — злостно ответил Беляш. — Никто никуда не будет возвращаться, мы идем за Майки. Нам надо вернуться домой.

   — Ну что, показать вам по пути немного нашу школу? — спросил Майки. — Она вам обязательно понравится!

   — Это было бы здорово, Майки! Я уверен, здесь много интересных мест. — согласился Серыш.

   — Мне кажется, это не очень хорошая идея. Экскурсия по школе нас задержит, а нам нужно торопиться. — не соглашался Беляш.

   — Беляшка, это такая возможность! — настаивал на своём Серыш. — Когда ты еще побываешь в школе магии? Мы не будем осматривать всю школу, только несколько классов, одним глазком. Много времени это не займет, правда Майки?

   — Беляш, давай посмотрим школу. — произнес Шоколадка. — Действительно, такого шанса у нас точно больше не будет.

   — Не, ну если меня просит мышь зеленого цвета с хоботом, то такой сложно отказать. — с улыбкой на мордочке сказал Беляш и при этом развел лапы в стороны. — Поступайте, как знаете, но если мы останемся в этой школе навсегда, это будет по вашей вине!

   — Беляшка, все будет хорошо, я обещаю! — радостно сказал Серыш, прыгая на месте от радости.

   — И это мне говорит мышь, от которой осталась только половина, ему точно можно верить? — мотая головой произнес Беляш. — Почему я всегда соглашаюсь на эти безумия?

   Мышата прошли по длинному коридору и остановились возле деревянной двери, которая была невероятно больших размеров и состояла из двух створок. На каждой створке было вырезано множество рисунков, описывающих различные моменты из истории, если не всю историю человечества.

   — Это гордость школы — библиотека! — начал рассказывать Майки. — Здесь собраны все книги, которые только есть, по волшебству и магии, по травологии, а также по всем известным и неизвестным наукам, много энциклопедий и всего остального.

   — Ух ты! Какие огромные двери! — восхищался Серыш. — Будь у нас побольше времени, я бы рассмотрел их повнимательнее. Чтобы их открыть, я думаю, надо, как минимум, пять или шесть взрослых людей. Как их открывают юные маги, или они не ходят в библиотеку?

   — Конечно ходят. Все очень просто! — ответил Майки. — Видите, возле двери есть экран? — он показал на небольшой монитор на стене. — Чтобы войти в любое помещение в школе, необходимо разгадать задание, которое появляется на этом экране. Если ответ правильный — двери открываются автоматически. Справиться с заданиями сможет только настоящий маг или волшебник. Это сделано для того, чтобы в учебные классы не проник посторонний.

   — А откуда в школе столько магов и волшебников? Их что по всему миру собирают? — спросил Шоколадка.

   — Здесь учатся те, кто хочет овладеть волшебством и магией в совершенстве. — ответил Майки. — Понимаете, у каждого человека внутри есть волшебство, мы рождаемся с ним, только не все это знают, и не все им пользуются. Волшебство проще всего рассмотреть у маленьких детей. Вот понаблюдайте за ними, и вы заметите. Они забираются в такие места, из которых их потом не могу достать взрослые. Как это у них получается, а? — он вопросительно посмотрел на мышей, никто не ответил. — Они уменьшили себя, используя волшебство, и забрались туда, куда им надо было, а потом вернулись в свое прежнее состояние. Но не всегда у них получается вернуться в нужный размер на 100 %, вот тогда родители удивляются, как это их ребенок вырос за ночь на пару сантиметров.

   — Точно! — согласился Беляш. — Помните, как мама Камиллы пару раз говорила, что еще вчера штанишки нашей девочке были в пору, а сегодня малы? Так вот в чем причина была — волшебство!

   — Именно! — продолжил Майки. — Или когда малыши забираются на самую высокую горку, которую не каждый взрослый осилит, как они это делают? — никто не ответил. — Опять прием волшебства — полет! Или когда убранная комната за пару минут превращается просто во взрыв всех коробок с игрушками, которую потом родители убирают очень долго?

   — Волшебство! — радостно сказал Шоколадка.

   — Да, Шоколадка, ты прав! — согласился Майки. — При помощи волшебства — у детей появляется еще пара рук или даже две, и они начинают молниеносно все выбрасывать из коробок, ища какую-нибудь нужную им игрушку.

   — Это получается, что и у нашей Камиллы есть волшебство внутри, и она Волшебница? — спросил Серыш.

   — Конечно! — ответил Майки. — Ваша девочка Камилла — Волшебница!

   — Мне кажется, я не замечал сейчас за ней никакого волшебства. — задумчиво произнес Беляш.

   — Со временем, если не пользоваться волшебством, его сила уменьшается, а если про него вообще забыть, то может исчезнуть. — продолжил Майки. — Возможно, девочка стала забывать про него. Но если она сама этого пожелает, то сила волшебства к ней вернется. Надо просто в него верить и знать, что оно у каждого внутри. Вы ей обязательно напомните про это. Ведь поверив в свою силу — она сможет все!

   — Обещаем, что напомним! — одновременно сказали мышата.

   — Ну что, пойдем посмотрим библиотеку? — предложил Майки.

   — Да! — согласились мышата.
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— Итак, чтобы попасть внутрь нам надо разгадать задание на экране. — начал рассказывать условия Майки. — На это нам дается 30 секунд, потом задание исчезает, а следующее появится только через десять минут. Настоящие маги и волшебники преодолевают их за пару секунд, а нам придется напрячься, чтобы вложиться в 30 секунд. Думать будем все и сразу, предлагаем любые варианты, возможно один из них окажется верным. Готовы?

   — Да! — дружно ответили мышата.

   — Дверь, откройся! — громко произнес Майки.

   На экране появилось задание:

   
– ******* 7 букв

   — первый слог — первая нота

   — в слове БРАТ — замени одну букву

   — последняя буква — первая буква

   
— Ребята, у нас 30 секунд, думаем! — напомнил Майки.

   — В «брат» — замени букву, какую именно? — начал думать Беляш. — Б или Т, а может А, брат — вполне хорошее слова, зачем в нем что-то менять?

   — Кто знает ноты? — спросил Серыш — Нам нужна первая, интересно, а сколько их всего?

   На экране оставшееся время уменьшалось 27, 26, 25…

   — До! Первая нота — до. — сказал Шоколадка.

   — Это точно, откуда ты знаешь? — недоверчиво спросил Беляш.

   — Вы что, забыли? Наша Камилла учится играть на виолончели, у нее много нотных тетрадей. Я люблю их рассматривать. Вот и выучил, что нот всего семь: до — первая, дальше — ре, ми, фа….

   — Достаточно, нам нужна только первая. — перебил Серыш. — Шоколадка, ты — молодец. Значит первый слог «до». Что дальше?

   — Последняя буква — первая буква…..так-так-так. — задумался Беляш. — А! Это буква А, она первая в алфавите.

   Таймер отсчитывал время 20, 19, 18….

   — В брат — замени одну букву. — еще раз прочитал задание Серыш. — Давайте думать! Слово состоит из семи букв, начинается на ДО, а заканчивается на А, в середине — брат, с неправильной буквой, но какой? ДОБРЕТА, ДОТРАТА, ДОБРАДА, ничего не подходит.

   — Ребята, осталось десять секунд, надо поторопиться. — взволнованного сказал Майки. — Вы сможете, давайте! — подбадривал он.

   — Восемь, семь, шесть… — начал вслух обратный отсчет Шоколадка. — Эх, не успеем. Три, два..

   — ДОБРОТА! — закричал Серыш. — Это слово ДОБРОТА, в брат надо букву А заменить на О, получится слово ДОБРОТА!

   — Это правильный ответ! — послышался голос из экрана с заданием. — Дверь открыта!

   — Серыш — ты молодец, что догадался. — подбежал к нему Майки и обнял. — Я же говорил, что вы сможете!

   — Ну я всегда отличался сообразительностью среди нас. — нескромно заявил о себе Серыш. — Задание попалось легкое, я с такими обычно очень быстро справляюсь.

   — Серыш, мне кажется, ты немного забылся. — перебил его Беляш.

   — Ну и в этот раз, конечно же, мне помогли мои дорогие братья — Беляш и Шоколадка. — Серыш подошел к ним и обнял: Шоколадку левой лапой, которая была видна, а Беляша — правой, которая все еще была невидима, но Беляш почувствовал ее прикосновение.

   — Тогда заходим! — Майки зашел внутрь первым, а за ним все остальные.
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Это было невероятных размеров помещение со множеством стеллажей с книгами. Стеллажи стояли вдоль стен и друг за другом по всему помещению. Они были такими высокими, что мышата не могли рассмотреть, что находится на самом верху. Каждый стеллаж состоял из множества полок, на которых стояли, плотно друг к другу, книги и информационные указатели. Сложно было даже представить сколько тут книг. Складывалось такое впечатление, что здесь собраны все книги мира. По центру помещения стояло четыре больших стола и стулья.

   — Вот это да! — произнес Серыш, открыв рот от удивления. — Майки, ты говорил, что здесь много книг, но я не думал, что их настолько много, и что вообще бывают библиотеки таких размером.

   Мышата стали ходить возле стеллажей, изучая названия книг и читая указатели. Беляш пару раз выдвигал понравившуюся ему книжку и задвигал обратно, в чем ему помогал Шоколадка своим хоботом.

   — Майки, а как ученики находят нужную им книжку? — спросил Беляш. — Мне кажется это просто нереальным. Тут так много стеллажей и книг, что даже информационные указатели не особо помогут.

   — Пойдёмте за мной. — ответил Майки. — Я вам сейчас все расскажу и покажу.

   Он забрался на один из четырех столов, и лапай показал мышатам следовать за ним, что они и сделали.

   — Да, найти нужную книжку здесь без волшебства будет очень сложно. — начал рассказывать Майки. — Поэтому на каждом столе лежат палочки. — и он указал на лежащие перед ним три палочки. — Они волшебные. Ученик заходит в библиотеку, подходит к столу, берет палочку, делает ею взмах и говорит: «Книжка такая и такая, ну которая ему нужна, появись!». И книжка сама выдвигается со своего места на стеллаже и летит сюда, на стол, возле которого стоит ученик, и с которого он брал волшебную палочку. На каждом столе палочки своего, определенного размера, заметили? Самые маленькие — для юных магов и волшебников, те, что побольше — для старших классов. А если книжки нужно вернуть в библиотеку, то их приносят и отдают вон в ту дверь. — и он указал на небольшую дверь, недалеко от входной. — Там комната, где собираются вернувшиеся за день книги, а вечером библиотекарь, также при помощи волшебной палочки, расставляет их по своим местам.

   — Майки, а когда книжки летят со стеллажей или обратно, они не сталкиваются? — спросил Серыш.

   — Ни разу такого не было. — ответил Майки. — Серыш, не забывай где мы находимся! Мы — в Школе Магии! Здесь повсюду волшебство и этим многое тут объясняется.

   — А эти волшебные палочки только книжки могут двигать, или у них можно попросить наколдовать пару кексиков? — с надеждой в голосе спросил Шоколадка.

   — К сожалению, Шоколадка, волшебство именно этих палочек настроено исключительно на работу в библиотеке. — извиняясь ответил Майки. — Можем только книжку по кулинарии попросить. А вот на кухне можно наколдовать и кексиков, и тортиков, и всего, чего захочется. Я частенько туда захожу, чтобы полакомиться различными вкусностями. Если хотите, можем заглянуть на кухню. Правда находиться она в стороне от нашего маршрута, но ради кексиков можем зайти, мне тоже их захотелось.

   — Нет, Майки, в следующий раз, если он будет, конечно. — не согласился Беляш. — Давай будем придерживаться нашего маршрута, чтобы побыстрее добраться до твоего дедушки Джона.

   — Майки, можно я попробую поколдовать волшебной палочкой? — спросил Серыш.

   — Конечно, только ты подумай какую книжку ты хочешь.

   — Так-так-так. — задумался Серыш. — Про пиратов видел вживую, по кулинарии не хочу. О, придумал, хочу про динозавров, только с красивыми и большими картинками, на весь лист. Я больше люблю смотреть книги, чем читать их.

   — Хорошо! — ответил Майки. — Бери палочку, делай взмах и проси книгу про динозавров.

   Серыш взял волшебную палочку, сделал ее взмах вверх и громко сказал:

   — Книжка про динозавров с самыми большими картинками появись!

   Где-то вдалеке послышался шорох, и совсем скоро мышата заметили приближающуюся к ним по воздуху книжку. Она подлетела совсем близко к столу и медленно опустилась на него.

   — Ничего себе! Вот это здорово! — радостно воскликнул Серыш. — Беляш, Шоколадка, вы раньше видели такое, чтобы книжка сама по воздуху летала? Чудеса!

   — Нет, такого я еще не видел — волшебство! — ответил Шоколадка.

   Серыш отложил в сторону палочку и стал рассматривать книжку с динозаврами.

   — Серыш, я надеюсь, ты только картинки посмотришь? — недовольно спросил Беляш.

   — Конечно, Беляшик, только картинки. — ответил он. — Хочешь со мной вместе посмотрим? — Серыш подвинул книгу так, чтобы всем было удобно ее смотреть и начал листать страницы.

   — Смотрите какой Птерозавр, Стегозавр, Спинозавр — показывал хоботом на картинки Шоколадка.

   — Да, Шоколадка, мы видим. — сказал Серыш. — Только не мог бы ты убрать свой хобот, а то он половину картинки закрывает. О, Шоколадка, смотри у Брахиозавра такой же хобот, как у и тебя сейчас. Тираннозавр, какой же он огромный, не хотел бы я с ним встретиться.

   Тут мышата заметили, что картинка в книжке стала местами темнеть от капель, которые на нее капали.

   — Что это капает? — удивленно спросил Майки.

   Все посмотрели на Серыша, так как капало из его лап. В этот самый момент Серыш стал полностью видимым, и все заметили в его лапе флакон, из которого выливалась жидкость прямо на картинку в книжке.

   — Серыш, что за флакон у тебя в лапах? — спросил Беляш.

   — Какой флакон? — Серыш быстро спрятал лапу с флаконом за спину.

   — Тот, который ты прячешь за спиной. — продолжил Беляш. — Что в нем?

   — «Оживин» — виновато опустив глаза, ответил Серыш.

   — Что? «Оживин»? Где ты его взял? — не переставая спрашивал Беляш.

   — В лаборатории для юных магов. — все также виновато отвечал Серыш. — Я хотел проверить его действие, когда вернемся домой, чтобы оживать не только ночью, но и днем. Я его все время нес в невидимой лапе, поэтому вы не заметили. А сейчас, наверное, когда залазил на стол случайно разбил флакон, поэтому из него капает.

   — Серыш, ты хочешь сказать, что сейчас оживет динозавр из книжки? — испуганно спросил Шоколадка. — Кого мы рассматривали последним? — он подвинул книжку поближе к себе. — Тираннозавр! — Шоколадка немного покачнулся в сторону от того, что он прочитал.

  [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    Глава 6

   

   [image: after_title]

Книжка начала двигаться сама по себе. Динозавр исчез с картинки в книжке и появился над ней. Сначала он был размером с мышь, но потом начал расти и расти, пока практически не достиг потолка. Это огромных размеров животное издавало такие звуки, что от ужаса у всех мышей тряслись верхние и нижние лапы, хвосты, а у Шоколадки еще и хобот. Зверьки просто стояли в оцепенении и не двигались. Подняв головы вверх настолько, насколько им позволяли это сделать их шеи, они пытались рассмотреть Тираннозавра всего целиком, и от увиденного им становилось еще страшнее.

   — Что с наммии ббуудеттт? — дрожащим голосом спросил Шоколадка.

   — Этот «малыш» сейчас нас проглотит, вот что с нами будет. — ответил Беляш.

   — Динозавр так орет, что его сейчас услышит сторож и придет проверить, все ли в порядке, ну и разберется с ним, а мы будем спасены. — обнадеживающе предположил Серыш.

   — Нет, Серыш, его не услышат. — ответил Майки. — В библиотеке сделана такая звукоизоляция, что эту ящерицу никто не услышит, и нам самим придется с ним разобраться.

   — Зачем делать такую звукоизоляцию, чтобы даже орущего во все горло динозавра не слышать? — раздраженно спросил Беляш.

   В это время динозавр издал такой мощный рев, что последние слова Беляша едва были слышны, хотя мышки стояли совсем рядом, прижавшись друг к другу.

   — Это сделано для того, чтобы занимающихся в библиотеке учеников не отвлекали посторонние звуки. — продолжил рассказывать Майки. — Волшебство и магия требуют повышенного внимания и сосредоточенности, чтобы ничего не перепутать, а то последствия могут быть неисправимыми.

   Тираннозавр, сам не понимая, куда он попал и зачем, стал изучать место, где он очутился. Но так как он был больших размеров, ему это удавалось с трудом. От одного его поворота туловищем, на пол с грохотом упал стеллаж с книжками, которые рассыпались по всему полу. Он, наверное, хотел присесть на пол, но не заметил, что там стоит стол и разломал его, будто игрушечный, из картона. Лапой он разломал часть упавшего стеллажа. При повороте хвостом он зацепил еще один стеллаж, который с трудом устоял на месте, но с его полок выпало на пол много книг. И при этом динозавр так пугающе ревел, что мышки уже присели на корточки и стали закрывать свои маленькие ушки лапками, чтобы хоть немного приглушить для себя этот пугающий звук.

   — Заччем ттак оратть? — заикаясь от страха произнес Шоколадка.

   — А что бы ты делал на его месте? — спросил Серыш. — Он очутился в незнакомом месте вот и пытается разобраться, где он. А кричит, это чтобы страшных хищников отпугнуть, и чтобы все его боялись.

   — Так как кроме нас тут больше никого нет, то страшные хищники — это мы, четыре маленьких мышонка. — съязвил Беляш. — Не, ну Шоколадка зеленого цвета и с хоботом еще сможет кого-нибудь напугать, вернее удивить. Но мы — мыши, мы всех боимся, а не нас!

   — Динозавр же не знает, что здесь только мы, он пока осматривается. — продолжил объяснять Серыш.

   — Надо как-то отсюда выбираться. — пришел немного в себя от ужаса Шоколадка.

   — Майки, а чтобы выйти из библиотеки нам тоже нужно задание разгадать? — спросил Серыш.

   — Нет, чтобы выйти из любого помещения в школе, нужно просто сказать: «Дверь, откройся!» и все. — ответил тот.

   — Тогда чего мы ждем, бежим отсюда! — предложил Серыш.

   — А что с динозавром делать? — запротестовал Майки. — Мы не можем его здесь вот так оставить.

   — Майки, давай хотя бы выйдем из библиотеки, а там подумаем. У меня от такого рева ни одна мысль в голову не идет. — Беляш направился в сторону двери.

   Неожиданно динозавр повернулся к столу, где были мышата и нагнулся. Кажется, он их заметил и пытается рассмотреть. Мышата бросились бежать к спасательному, как им казалось, выходу, динозавр — за ними. Подбегая к двери, зверьки по очереди кричали: «Дверь, откройся!», но она не открывалась. Крик Тираннозавра заглушал все вокруг и система открывания дверей не могла в этом шуме распознать команду, которую ей посылали тоненьким голоском маленькие мышки.

   Зверьки оказались мордочками перед закрытой дверью, а сзади к ним приближался огромных размеров динозавр. Они развернулись и спинками прижались к двери, ожидая своей неминуемой участи — быть съеденными одним из страшнейших плотоядных динозавров — Тираннозавром.

   — Братцы, простите меня за все, это я во всем виноват! — попросил прощения Серыш.

   — Камилла, я тебя любил больше всех на свете! — сказал Шоколадка. — И вас — мои любимые братики, прощайте!

   — Я тоже вас всех люблю! — произнес Беляш.

   — И я вас всех уже успел полюбить. Вы мои самые лучшие друзья! — добавил Майки.

   Динозавр подошел к мышатам настолько близко, что они чувствовали его дыхание. Зверьки стали кругом и обнялись, ожидая момент, когда они отправятся на небеса, но этого не происходило.

   — Он что передумал нас есть? — не выдержал Серыш и повернулся к динозавру. — Что это он делает? Он ест цветок?

   Остальные мышата посмотрели на Тираннозавра. Хищник стоял возле горшка с огромным цветком, который стоял возле самых дверей, и поедал его листья с явным удовольствием, не обращая никакого внимания на мышат.

   — Так ему нужен был цветок, а не мы! — с облегчением произнес Шоколадка. — Так это он к нему шел, а не за нами. А мы придумали себе, что Дино хочет нас съесть.

   — Тут что-то не так! — запротестовал Серыш. — Тираннозавры — плотоядные, они не едят траву, только если случайно, вместе со своей добычей.

   — Может наш Дино оказался исключением или вегетарианцем? — предположил Шоколадка.

   — Наш Дино? — уточнил Беляш. — И когда эта громадина стала Дино, да еще и наш. Минуту назад ты дрожал от страха быть съеденным им, а сейчас «наш Дино»?

   — Он оказался очень милым динозавром. Почему ему не дать имя Дино, мне кажется, ему подходит? — Шоколадка даже сложил лапки вместе от умиления, когда смотрел как Тираннозавр жует растение в горшке.

   — Я понял в чем тут дело! — воскликнул Майки. — Серыш, флакон с «Оживином» ты взял на столе у юных магов, верно?

   — Да!

   — Тогда точно все понятно. — продолжил Майки. — То, что Тираннозавр ест траву, а не животных — это недоработка юных волшебников, так сказать побочный эффект. Динозавр ожил — значит зелье работает, а то, что он стал травоядным, в нашем случае, это подарок судьбы для нас.

   — Значит нам не стоит беспокоиться, Дино через какое-то время вернется в книжку обратно, когда закончиться действие «Оживина»? — спросил Серыш.

   — Нет! — озадаченно ответил Майки. — С «Оживином» и книжкой немного все сложнее. Чтобы вернуть динозавра обратно в книжку надо сварить «Возвратное зелье» и дать его ему выпить, сам по себе он не вернется на свою картинку.

   — Это получается, что если бы я выпил «Оживин» дома, как и планировал, то все время был бы живым и никогда бы больше не стал игрушкой? — уточнил Серыш. Майки утвердительно кивнул головой.

   Динозавр доел свое растение в горшке и начал ходить по библиотеке, вероятно в поиске добавки, громя на своем пути все подряд, и при этом издавая омерзительно громкие звуки.

   — А кто может сварить это зелье? — спросил Беляш.

   — Мой дедушка Джон. — ответил Майки. — Он все может, но до него далеко бежать. Боюсь мы не успеем, динозавр здесь все разломает на мелкие клочья, пока мы вернемся. Значит будем варить мы.

   — А ты умеешь? — удивленно спросил Беляш. — Вернее, ты знаешь, как это делать и какие компоненты там должны быть?

   — Я — внук самого ДЖОНА! — гордо произнес Майки. — Я сто раз видел, как это делает мой дедушка, а рецепт мы возьмем в книге. Кстати, надо успеть ее попросить у волшебной палочки, пока Дино здесь все не перевернул, надеюсь, у нас получится. — он поднял с пола волшебную палочку, сделал ее взмах и произнес: «Книга с рецептами зельев появись!».

   Недалеко от мышат зашевелился стеллаж, это Тираннозавр задел его своим хвостом. С последней полки стала опускаться вниз книжка. Она парила в воздухе, как пёрышко, и оказалась у лап Майки.

   — Такссс, посмотрим. — важно сказал Майки, взял книжку в свои лапы и начал искать нужную страницу. — «Зелелье подводного дыхания», «Зелье увеличения способностей», — читал он названия. — «Зелье чтения мыслей» — о, а это надо попробовать сварить потом, но сейчас не об этом, «Зелье силы грозового великана», «Зелье скорости», опять не то. Вот, нашел — «Возвратное зелье»! Что там в составе? Итак, нам понадобится: яйцо ястреба, усик пятнистого бобра, голубой горноцвет, бородатый мох, ро….

   — Что? Бородатый мох? Усик кого или чего? — перебил Беляш. — Где мы все это возьмем?

   — Как где? — удивился Майки. — В кабинете Травологии и Зельеварения. В нашей школе есть кабинет, чем-то похож на эту библиотеку, только там, вместо книг, хранятся различные травы и другие ингредиенты для зельеварения. Травы, как правило, заготавливают сами ученики: собирают, сушат, раскладывают. О, это очень интересный и ответственный процесс. Каждый вид травы нужно собирать в определенное время года, у всех свой период созревания и цветения, а некоторые — лишь в определенную фазу луны. Ведь если сорвать цветок не в свое время, то он будет обладать совсем иными свойствами, и вместо зелья любви может получиться зелье ненависти. Ученики это знают, поэтому серьезно изучают Травологию, чтобы не допустить подобных оплошностей. Да и профессор у них очень строгий, за две ошибки сразу отчисляет из школы.

   В это время динозавр повернулся к мышатам и открыл пасть, из которой раздался омерзительно громкий рев. От неожиданности зверьки подпрыгнули на месте.

   — Майки, где этот кабинет? — спросил Шоколадка. — Давай уже побыстрее вернем этого монстра на свое место, я больше не могу слышать его рев.

   — Да, Шоколадка, ты прав! — согласился Майки. — Нам нужно поспешить, пока он полностью не разломал всю библиотеку. Серыш, запомни, что нам понадобится для зелья, а мы попытаемся открыть дверь, пока динозавр занят поеданием очередного растения и в библиотеке тихо. Надеюсь, в этот раз система открывания дверей нас услышит.

   Беляш, Шоколадка и Майки побежали к двери. Серыш пытался запомнить все эти названия для «Возвратного зелья», но у него все время в голове путались названия: то усы с бородой, то крыло бабочки с медвежьим когтем. Мышонок понимал, что если ошибется или перепутает названия, это будет слишком «дорого стоить» для всех, поэтому он решил вырвать страницу из книжки и взять ее с собой, чтобы быть уверенным наверняка.

   — Ребята, я готов! — окликнул остальных Серыш, складывая пополам вырванный листок. — Подождите меня, я бегу!

   Мышки подбежали к двери и все вместе одновременно крикнули: «Дверь, откройся!». Дверь открылась и зверьки вышли наружу, дверь за ними закрылась.

   — Уф! — произнес Шоколадка. — Как тут тихо и спокойно.

   — Да! — согласился Майки. — Но нам надо торопиться, динозавр все еще там и рушит все, что ему попадается под лапы и хвост. Да и горшки с цветами скоро закончатся. Судя по скорости поедания им растений, он очень голоден, а что он захочет съесть следующим — еще не известно.

   — Майки, вперед! — скомандовал Серыш. — Показывай, где кабинет по травкам.

   Мышата побежали по коридору в поисках кабинета Травологии и Зельеварения.
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Совсем скоро они очутились возле дверей, которые как и в библиотеке, были очень большими. На их створках было изображено множество растений, трав, цветов с надписями их названий на латыни.

   — Ого! — от удивления произнес Шоколадка. — Я и не знал, что существует столько растений, да еще у каждого свое собственное название, и каждое заготовить надо в свое время и ничего не перепутать. Бедные ребятки, как это они все запоминают?

   — Не знаю! — согласился Беляш, разглядывая двери. — Но их действительно очень много!

   — У учеников, наверное, есть волшебные палочки или какое-нибудь зелье, которое им в этом помогает? — предположил Серыш.

   — Нет. — ответил Майки. — Тут учащиеся полагаются только на свои силы и на свой ум. Еще и рецепты зелий надо помнить и всякие заклинания, все книжки не будешь же носить с собой. Волшебство им тут не поможет, все надо знать самим, наизусть. Поэтому тут учатся только настоящие Маги и Волшебники, которым все это под силу.

   — Чтобы нам зайти внутрь, нам нужно опять отгадать задание? — спросил Шоколадка.

   — Да. — ответил Майки. — Так перед каждой дверью.

   — Тогда просим дверь открыться? — уточнил Серыш. — Все готовы?

   — Да! — хором ответили мышата. — Дверь, откройся! — также хором прокричали они.

   На экране появилось задание:

   
– ******** 8 букв

   — первая буква — почти «о»

   — следующие три буквы — то, чем пишут на доске

   — четыре последние буквы — то, что любит собака, но без первой буквы

   
— Ребята, у нас 30 секунд, думаем! — напомнил Майки.

   — Почти «о», так-так-так. — начал размышлять Шоколадка. — Что такое «о»? Это кружок, вернее овал. А почти «о»? Это почти кружок или почти овал. А почти овал — это «с». Это буква С. — закричал он.

   — Молодец, Шоколадка! — похвалил его Серыш. — Точно, почти «о» — это буква С. Значит слово начинается на букву С. Что там следующее? То чем пишут на доске. Интересно, а на какой доске? Из которой делают мебель или на которой режут продукты, и зачем на ней что-то писать, ведь на мебели сидят, а не пишут, что не понятно?

   Таймер отсчитывал 23, 22, 21,….

   — Да все понятно! — воскликнул Беляш. — На доске в школах пишут мелом, значит вторая, третья и четвертая — это МЕЛ, итого у нас есть первые четыре буквы — СМЕЛ, осталось еще четыре. Быстрее думаем, у нас осталось пятнадцать секунд.

   — То, что любит собака. — задумался Серыш. — А что любят собаки? Котов? Нет, котов они не любят, они за ними гоняются, значит коты не подходят. Так что же они любят? — продолжал он размышлять вслух. — Корм для собак! Точно, любят! Я сам видел, как жадно они его едят из миски. Но в слове «корм» всего четыре буквы, а в задании говорится, что первую надо убрать, получается орм, и тогда СМЕЛОРМ, нет, какая-то бессмыслица выходит.

   На таймере — 10, 9, 8…

   — Ребята! — попросил Майки. — Времени практически не осталось, думайте, пожалуйста. Динозавр за десять минут до следующего задания там все разломает так, что уже ни одно заклинанье не поможет все вернуть в прежнее состояние.

   — Ну что же собаки любят грызть? — спросил сам у себя Серыш.

   — Серыш, ты догадался! — воскликнул Шоколадка.

   — Да? — удивился Серыш. — Я же гений, я вам об этом все время говорю. Шоколадка, а до чего я догадался? — спросил он шепотом у Шоколадки.

   — Кость! — радостно произнес Шоколадка. — Собаки любят грызть кости, если в слове «кость» убрать первую букву, то получится ОСТЬ, и прибавить первые четыре буквы СМЕЛ, то получается слово СМЕЛОСТЬ!

   — Шоколадка, ты прав, я — гений! Я сам догадался! — не переставал сам себя нахваливать Серыш. — Что бы вы без меня делали?

   — Это правильный ответ! — послышался голос из экрана с заданием. — Дверь открыта!

   — Шоколадка, ты умница! — сказал Майки. — Ну что, пойдем искать нужные нам травы и варить зелье? — обратился он к остальным мышатам.
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Кабинет Травологии и Зельеварения по своим размерам не уступал библиотеке — такой же огромный. Вдоль одной стены было множество стеллажей, на которых размещались различных размеров коробки, бутылки, банки, колбы и флаконы, свитки, что-то было завернуто в бумагу. В некоторых стеклянных банках была налита прозрачная жидкость, и в них же были цветы или растения. Особенно красиво было в банках, в которых цветы отдали свой цвет, став прозрачными, а жидкость приобрела необычный окрас. На противоположной стене было подвешено несчетное количество веревок, на которых сохли разнообразные травы, их было так много, как на створках входной двери. По центру кабинета стояли столы с горелками и сосудами. Было еще пару стеллажей с книгами.

   Мышата прошлись по кабинету, осматривая все вокруг.

   — А здесь тоже есть волшебные палочки, которые помогут нам найти нужные травы и компоненты для нашего зелья? — спросил Беляш.

   — К сожалению, или к радости — нет. — ответил Майки. — Тут все сложнее. Растения сами по себе творят Волшебство. Входя в состав различных зелий, они помогают человечеству и животному миру во всех их болезнях и бедах, или просто радуют своей красотой или ароматом. Поэтому, в знак благодарности к растениям и природе, ученики Школы Магии запоминают их названия и вручную отыскивают нужные им, без волшебных палочек и магии.

   — Тут ты прав, Майки! — согласился Серыш. — Даже наш Дино радуется тому, что в библиотеке есть горшки с растениями, которыми можно подкрепиться.

   — Или у нашей Камиллы на подоконнике стоит фиолетовый кактус, которым она любуется и ухаживает за ним: поливает и разговаривает с ним. — добавил Шоколадка.

   — Вот видите, растения, да и природа в целом — бесценный помощник для людей, и не только для них, для всего живого, поэтому о ней надо заботится и уважать ее! — продолжил Майки. — Посмотрите внимательно на стеллажи. На каждой полке есть указатели — буквы. Значит в этом месте будут растения, название которых начинается с этой буквы.

   Мышата подняли свои головы и внимательно стали смотреть на стеллажи, отыскивая указатели с буквами.

   — Так, Серыш, говори, какие растения и компоненты нужны нам для «Возвратного зелья». — обратился к нему Майки.

   Серыш достал сложенный лист, расправил его и стал перечислять:

   — Яйцо ястреба, усик пятнистого бобра……

   — Ты что вырвал лист из книжки? — удивленно спросил Майки. — Ты что наделал? Эти книги остались лишь в одном экземпляре на всей Земле, а ты страницы вырываешь?

   — Как бы я, по-твоему, смог все это запомнить? — начал оправдываться Серыш. — Еще и динозавр постоянно орет, как тут сосредоточишься? Я бы обязательно что-то перепутал, что бы тогда было? Ученики годами все это учат, а ты хочешь, чтобы я за пару минут все запомнил? А так будет, наверняка, все правильно.

   — Ну не знаю, Серыш, надо было что-то придумать получше, чем вырвать страницу. — не соглашался Майки.

   — Майки, извини, но мне показалось это лучшим решением. — продолжил Серыш.

   — Ладно, уже ничего не исправишь. — грустно произнес Майки. — Давайте распределим среди вас, кто какие растения и компоненты будет искать. Только очень внимательно запоминайте, кому что достанется, а я зажгу горелку и все тут подготовлю для зельеварения.

   Беляш, Серыш и Шоколадка стали перечитывать рецепт зелья и запоминать, кому что необходимо принести: Беляш — яйцо ястреба, усик пятнистого бобра, Серыш — голубой горноцвет, бородатый мох, Шоколадка — лаванда, травяной стручок. Тут мышата засуетились, и Серыш подошел с вырванным листом к Майки.

   — Майки! — обратился он к нему. — У нас небольшая проблема. Понимаешь, я не совсем аккуратно вырвал страницу из книжки и у нас теперь нет одного компонента для зелья. — Серыш показал страницу, где не хватало кусочка внизу. — Видишь, осталось только ро…

   — Серыш! — едва сдерживая свой гнев, ответил Майки. — Это не небольшая проблема, это огромная проблема. Ты представляешь, что может получиться, если мы сварим не то зелье? Этот динозавр может съесть нас, даже глазом не моргнув.

   — Да он может это с нами сделать и без всякого зелья. — Серыш опустив вниз глаза зашаркал перед собой лапой влево-вправо.

   — Это точно! — согласился Майки. — Серыш, ты же читал рецепт, перед тем, как вырвать страницу?

   — Кажется да, но я точно не помню, динозавр все время меня отвлекал своим ревом, да и я боялся, что вы убежите без меня.

   — Постарайся, пожалуйста, вспомнить, что там было написано: роза, ромашка, розмарин, росянка. — пытался разобраться в рецепте Майки.

   Серыш задумался на какое-то время, периодически почесывал себя по затылку, затем сказал:

   — Я почти уверен, что это роза.

   — Ты уверен? — переспросил его Беляш.

   — Мне кажется, что да! — ответил Серыш. — Это было в конце рецепта, поэтому мне сложнее вспомнить. Если бы «ро» было в начале рецепта, то я однозначно бы запомнил. Никакой росянки там точно не было, и я точно помню, что это было название красивого цветка. Роза — это точно! — уверенно произнес он.

   — Хорошо, будет роза, хотя мне кажется рецепт немного странным. — засомневался Майки.

   — Майки, тебя смущает роза? — спросил Серыш. — А яйцо ястреба или усик пятнистого бобра тебя не смущает? Вот меня они очень смущают, а вот роза — ни сколько.

   — Я сейчас не об этом. — сказал Майки. — Просто роза обладает немного другими свойствами, чем нам необходимо для нашего зелья, поэтому меня это и смущает. Ну другого варианта пока у нас нет, будет добавлять розу. Давайте, только поторопимся, помните, у нас в библиотеке динозавр?

   Мышата побежали собирать все необходимое для «Возвратного зелья», а Майки зажег горелку и установил сверху над ней небольшой котелок. Зверьки бегали от стеллажа к стеллажу, отыскивая нужную букву-указатель, а потом среди множества трав и различных компонентов те, которые понадобятся для приготовления зелья. Это заняло достаточно много времени, так как найти нужный ингредиент оказалось достаточно сложной задачей. Через какое-то время мышата собрались возле Майки со своими находками.

   — Отлично! — радостно произнес Майки. — Ну что, будем варить обед для динозавра. — он улыбнулся. — Положите все, что вы принесли, в этот котелок, вода уже там нагрелась.

   Мышата так и сделали. Майки взял большую ложку и с деловым видом стал помешивать содержимое котелка. Беляш, Серыш и Шоколадка обступили кругом и с любопытством наблюдали за всем, что происходит. Первое время собственно ничего обычного и не происходило — на поверхности воды плавали растения, что-то виднелось на дне котелка, от помешивания ложкой все это начинало больше булькать. Но затем, когда компоненты вступили в реакцию между собой, со дна начали подниматься вверх огромные пузыри воздуха и лопаться так, что брызги разлетались во все стороны. Цвет зелья начал меняться — от бледно желтого до зеленого, потом стал голубым и в конце — розовым.

   — Майки, так и должно быть? — неуверенно спросил Беляш.

   — Кажется да. — также неуверенно ответил Майки. — Мы же зелье варим, а не чай на травках завариваем. — и продолжил помешивать.

   — О, я бы сейчас чая с тортиком попил бы. — радостно произнес Шоколадка и облизнулся. От мысли о чае с тортиком у него даже зеленый хобот задрожал.

   Тут в котелке стало совсем все активно закипать и бурлить, а со дна поднялся огромный пузырь и с грохотом лопнул. Мышата пригнулись. Майки аккуратно заглянул в котелок, убедился, что там все спокойно и радостно сказал:

   — Зелье готово!

   Зверьки подбежали к приготовленному зелью и с любопытством рассматривали, как оно все еще продолжало менять свой цвет.

   — А как мы вольем зелье динозавру в пасть? — спросил Беляш.

   — Об этом я еще не думал. — ответил Серыш и задумался.

   — Да, та еще задачка. — согласился Майки.

   — Мне кажется, у меня есть идея! — радостно воскликнул Серыш. — Но она точно не понравится Шоколадке.

   — Серыш, что ты придумал? — испуганно спросил Шоколадка.

   — Шоколадка, что сейчас больше всего любит делать динозавр? — спросил Серыш.

   — Орать! — ответил тот.

   — Это да. Но что еще? — продолжил спрашивать Серыш.

   — Ну не знаю. — немного растерялся Шоколадка. — Он только орет и все рушит, ну еще цветы ест.

   — Вот! — радостно воскликнул Серыш. — Этот Тираннозавр любит есть растения, как бы странно это сейчас не звучало. А ты какого цвета?

   — Зеленого. — ответил Шоколадка.

   — Ты понимаешь о чем я? — и Серыш вопросительно посмотрел на Шоколадку, который отрицательно покачал головой. — Динозавр любит есть растения, а ты зеленого цвета. Значит ты берешь флакон с зельем, и привлекаешь его внимание. Когда Дино попытается тебя съесть, ты забрасываешь к нему в пасть зелье, а сам убегаешь. Динозавр, ощущая, что к нему в пасть что-то попало, начинает это жевать, флакон разбивается, зелье выливается прямо в пасть. Динозавр его выпивает и возвращается в книжку. Мне кажется, это лучший план из тех, которые я когда-либо придумывал. — и Серыш важно сложил перед собой передние лапки, явно ожидая похвалы от других.

   — Лучший план? — переспросил Беляш. — Серыш, ты в своем уме? Если динозавр заметит Шоколадку, от него не останется и мокрого места, он его проглотит за секунду. Тут не то, что надо будет успеть забросить флакон и убежать, тут лишний вдох сложно будет успеть сделать. Я больше не дам рисковать жизнью Шоколадки.

   — А мне кажется неплохой план. — сказал Майки. — Что скажешь, Шоколадка?

   — Нет! — злобно ответил за него Беляш.

   — Я не знаю. — растерянно сказал Шоколадка. — Ну раз у нас нет запасного плана, то можем попробовать этот. Все равно я зеленый и с хоботом, и не известно, вернусь ли я к своему обычному облику. Вряд ли моя Камилла захочет себе такого безобразного мышонка. — и он опустил голову.

   — Шоколадка. — подбежал и обнял его Серыш. — Ты же знаешь, что наша Камилла — самая добрая девочка на свете, она нас всех будет любить в любом нашем облике.

   — Правда? — неуверенно переспросил Шоколадка.

   — Конечно! — подтвердил Беляш.

   — То, что ты станешь прежним, это я тебе обещаю! — сказал Майки. — Вот только доберемся до моего дедушки Джона, он все исправит.

   — Тогда я готов! — радостно произнес Шоколадка. — Только давайте потом сразу к дедушке Джону, этот хобот мне уже порядком надоел.

   Майки перелил сваренное им зелье из котелка во флакон, и мышата все вместе побежали к двери. «Дверь, откройся!» — хором прокричали они. Система открывания дверей в этот раз услышала их с первого раза и дверь открылась.
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    Глава 9
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Перед дверью в библиотеку мышата остановились и также хором прокричали: «Дверь, откройся!»

   На экране появилось задание:

   
– ********* 9 букв

   — ЧЕСТЬ и ЮНОСТЬ — убери конец и начало

   
— Это все? — удивленно спросил Серыш. — Мне кажется тут не хватает пару строчек.

   — Задание указано верно. — ответил Майки. — Система пропуска никогда не ошибается, нам надо просто подумать и мы обязательно сможем его разгадать.

   Таймер неумолимо отсчитывал 25, 24, 23…

   — Убрать конец и начало. — размышлял Беляш. — Если убрать в слове «честь» конец, то получится ЧЕ, а в слове «юность» начало, получается СТЬ, итого ЧЕСТЬ, опять? Или в слове «юность» убрать конец, то получим ЮНО, а в «честь» — начало, получим СТЬ, итого ЮНОСТЬ. Ничего не понимаю, игра слов какая-то. Как не меняй все равно получается «честь» и «юность».

   15, 14, 13…

   — Подожди, Беляш. — задумчиво сказал Шоколадка. — А сколько букв в словах «честь» и «юность» вместе?

   — Одиннадцать. — ответил Беляш.

   — А в задании девять. — продолжил Шоколадка. — Значит нам надо убрать всего две буквы, то есть в каждом слове по одной.

   — Ребята, осталось десять секунд. — напомнил о времени Майки.

   — Что там надо убрать? — ни на кого не обращая внимания, продолжил думать вслух Шоколадка. — Конец и начало, получается в слове «честь» последнюю, а в «юность» первую. — и он задумался.

   4, 3, 2…

   — ЧЕСТНОСТЬ! — закричал Шоколадка. — Это слово ЧЕСТНОСТЬ! — повторил он.

   — Это правильный ответ! — послышался голос из экрана с заданием. — Дверь открыта!

   — Ура! — радостно закричали мышата. — Мы справились с очередным заданием!

   Из открывшейся двери до зверьков донесся громкий рев оставленного там динозавра.

   — Может мы останемся здесь? — с надеждой спросил Беляш.

   — Нет, нам надо вернуть этого крикуна обратно в книжку. — ответил Серыш. — Ты представляешь, что здесь будет, когда ученики завтра придут в библиотеку?

   — Да ты прав, Серыш. Нам надо вернуть Дино домой. — согласился Беляш.

   К счастью для мышей, динозавр находился недалеко от двери, через которую они вошли. За время их отсутствия, Тираннозавр разрушил практически все, что можно было сломать в библиотеке.

   — Майки, это можно будет как-то починить? — с надеждой спросил Беляш.

   — Только волшебство в этом поможет! — ответил он.

   Мышата забрались на единственный, пока еще целый, стол. Шоколадка взял в лапы флакон с «Возвратным зельем». От страха у него тряслись лапы и хобот, казалось, что даже его зеленый окрас местами покрылся темными пятнами. Зверьки стали бегать по столу и кричать так громко, как у них это получалось. Вдруг динозавр замолчал, в библиотеке образовалась тишина, и в этот самый момент мышки максимально напрягли свои голосовые связки и закричали. Каждый кричал что-то свое, но вместе они наделали достаточно шума, чтобы их услышал Тираннозавр и повернул голову в их сторону. Заприметив что-то зеленое, Дино направился к столу. Мышата бросились прятаться, оставив Шоколадку одного. Сделав два шага, динозавр оказался возле смелого зверька. Он склонился над ним и открыл пасть, издавая мерзкий, оглушительный рев, намереваясь его съесть. Шоколадка в этот самый момент забросил флакон с зельем в пасть динозавра и бросился со всех лап бежать со стола. В какой-то момент он споткнулся и кубарем полетел вниз, на пол.

   — Шоколадка, братишка, ты справился! — радостно закричал Серыш и помог Шоколадке поднять на лапы и спрятаться под столом. — Я тобой горжусь! Вот видишь, ты поверил в себя и у тебя все получилось! Я же говорил, что мой план идеальный.

   Динозавр попытался распробовать то, что попало ему в пасть. Флакон все время скользил по языку и не поддавался. В какой-то момент послышался хруст и пережёвывание стекла. Мышата, с замиранием сердца, смотрели из-под стола за происходящем.

   — Что же сейчас будет? — спросил Беляш.

   — Сейчас все увидим. — обнадеживающие ответил Майки. — Надеюсь, зелье сработает, и наш Дино вернется в свою книжку.

   Тираннозавр, распробовав зелье на вкус, начал мотать головой из стороны в сторону, видно, оно ему не понравилось. И тут начало происходить что-то необычное — сначала у него увеличились глаза, потом вся голова, она стала такой большой, что уже перевешивала на бок. Затем увеличилась верхняя лапа, за ней вторая, хвост, нижние лапы, туловище. Динозавр вырос в размере раза в два, минимум. Он занимал, практически, половину библиотеки. А его рев стал еще громче и страшнее.

   — Майки, мне кажется, зелье не сработало. — опечалено сказал Беляш.

   — Это что же, я напрасно рисковал своей жизнью? — грустно спросил Шоколадка.

   — Я говорил, что меня смущает роза в рецепте зелья. — ответил Майки. — Увеличивать — вот это ее основное свойство. Вместо «Возвратного зелья» у нас получилось «Увеличительное зелье». Вот вам пример, что бывает, если перепутать ингредиенты.

   — А мы сможем сварить «Возвратное зелье» еще раз? — с надеждой спросил Серыш.

   Динозавр издал такой мощности рев, что задрожали стекла в окнах и на пол рухнул стеллаж. Мышата от неожиданности подпрыгнули на месте.

   — Чтобы сварить правильное зелье, нам нужен правильный рецепт. — ответил Майки, когда в библиотеке стало немного тише. — Давайте найдем книжку и узнаем какое растение начинается на «ро». Серыш, где ты оставил книжку с рецептами?

   — Тут. — ответил тот и показал на множество книг, разбросанных на полу.

   — Серыш, ты можешь показать место поточнее? — раздраженно спросил Беляш. — В этой куче книг, нужную нам, мы будем искать дня три.

   — Я точно не помню! — ответил Серыш. — Я очень торопился, вырвал страницу и побежал. Но книжку я не сложил, она так и осталась в разложенном виде.

   — Серыш, тут половина книг в разложенном виде. — также раздраженно сказал Беляш. — Постарайся вспомнить, где ты ее оставил.

   — Ребята, вот она! — радостно воскликнул Майки. — Нам просто повезло, что ее не засыпало книгами. Так посмотрим. РО….Ромашка! Серыш, это была не роза, а ромашка!

   — Ну я же был прав, что это был цветок. — попытался оправдаться Серыш. — И роза, и ромашка — цветы. Шоколадка, согласись, названия почти одинаковые.

   — Ага, только зелья разными получаются. — ответил Шоколадка.

   — Серыш, а где вырванный лист? — спросил Майки.

   — Кажется, остался в кабинете Травологии. — задумавшись ответил он.

   — Ты уверен? — уточнил Майки. — Я не помню всех компонентов рецепта.

   — Я помню те, которые нужно было отыскать мне. — сказал Шоколадка.

   — И я свои помню. — утвердительно произнес Беляш.

   — Ребята, вы же понимаете, что ошибиться мы больше не можем. — продолжил Майки. — Следующее зелье должно быть правильным, пока с динозавром не приключилось еще что-нибудь, и он не начал летать.

   — А может? — испуганно уточнил Шоколадка.

   — Не знаю. — ответил Майки. — Но не хотелось бы. Сейчас надо дождаться, когда в библиотеке станет тихо, и попытаться открыть дверь. Надеюсь, лист с рецептом зелья остался в кабинете Травологии. Мы сварим еще раз зелье, но в этот раз с ромашкой вместо розы, и вернем динозавра в его среду обитания, в книжку.

   Мышата все вместе отправились к двери. Динозавр стал еще больше и достиг таких размеров, что стал упираться в потолок, и ему пришлось немного согнуться, чтобы передвигаться. От идеального порядке в библиотеке не осталось и следа. Вся мебель и стеллажи были сломаны. Повсюду валялись книги, часть из них была разорвана. Динозавр безжалостно топтался по всему этому, еще больше разламывая полки от стеллажей и разрывая книги, и при этом, практически все время, издавал омерзительно страшные звуки. Дождавшись момента, когда Тираннозавр переводил дух, и в библиотеке на мгновенье образовалась тишина, мышата все вместе, как по команде, прокричали: «Дверь, откройся!». Двери открылись. Зверьки выбежали из библиотеке и помчались в кабинет Травологии, чтобы сварить еще одно зелье.
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    Глава 10
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Перед дверью в кабинет Травологии и Зельеварения мышата остановились и прокричали: «Дверь, откройся!»

   На экране появилось задание:

   
– ****** 6 букв

   — в слове ДРУГ убери букву

   — в слове ЖАБА — много А

   
И одновременно таймер начал отсчитывать 30,29,28…

   — В слове «друг» убрать букву. — повторил задание Шоколадка и почесал зеленым хоботом затылок. — Если убрать Д, получается РУГ, а если Р — тогда ДУГ, так-так-так.

   — Шоколадка, давай начнем со второго слова. — предложил Серыш. — В слове «жаба», уберем вторую А, получается ДРУГЖАБ, нет, не то. Надо еще подумать.

   20, 19, 18…

   — Серыш, а если убрать первую А. — продолжил Шоколадка. — Тогда получается ДРУГЖБА, опять не то, так-так-так.

   — Подождите. — задумался Беляш. — Говорите А лишнее, и в «друг» убрать букву. Это слово ДРУЖБА!

   — Точно! — радостно воскликнул Серыш. — ДРУЖБА! Ты справился раньше, чем закончилось время. Ты самый умный, Беляшка! Наверное, это нахождение в Школе Магии на тебя так повлияло, ты умнеешь просто на глазах.

   — Это правильный ответ! — послышался голос из экрана с заданием. — Дверь открыта!

   В этот момент из библиотеки раздался шум, как будто в дверь очень сильно ударили.

   — Давайте поторопимся. — попросил Майки. — Мне кажется, наш Дино захотел выйти из библиотеки. А учитывая его размер и силу, через пару толчков в дверь ему это удастся, несмотря на то, что она весит тонну.

   — Согласен с тобой, Майки. — сказал Шоколадка.

   Добравшись до места, где мышата варили зелье, и увидев там рецепт, Майки принялся раздавать команды:

   — Ребята, свертись еще раз с рецептом и несите каждый те компоненты, как и в прошлый раз, только вместо розы — ромашку. А я тут все подготовлю.

   — Есть, капитан! — радостно произнес Серыш.

   Зверьки побежали по полкам в поисках необходимых трав и ингредиентов среди всех этих банок, колб, флаконов и свертков. На этот раз отыскать нужные у них получилось побыстрее, так как они уже знали, где они хранятся. Майки зажег горелку, установил над ней котелок и начал варить новое зелье, которое вело себя поспокойнее — лишь немного бурлило и слегка поменяло свой окрас с белого на светло-желтый. Через какое-то время в котелке все успокоилось и Майки, довольный собой, произнес: «Возвратное зелье готово!».

   — Это, конечно, очень хорошо, Майки. — согласился Беляш. — Но как мы вольем его динозавру? Он стал таким огромным, а мы такие маленькие, что вряд ли он нас заметит, как в прошлый раз, только если мы все обмотаемся какими-нибудь яркими гирляндами, которые будут очень ярко светить.

   — А это идея! — радостно воскликнул Серыш. — Майки, ты сможешь найти четыре светящиеся гирлянды?

   — Серыш, боюсь, что нет. — с грустью ответил Майки. — Надо придумать другой план. — и начал переливать сваренное им зелье во флакон, по размеру в несколько раз больший, чем предыдущий.

   — Майки, а не много ли ты зелья наливаешь? — уточнил Беляш.

   — Мне кажется, что в самый раз. — ответил он. — Динозавр большой, значит ему нужно больше зелья налить, чтобы оно сработало на этот раз как положено.

   — У меня есть план, как влить зелье! — радостно воскликнул Серыш. — Беляш, ты правильно сказал, что динозавр огромный, а мы — маленькие. Это позволит нам пробежать по динозавру незамеченными, он нас даже не ощутит на себе.

   — Что ты хочешь этим сказать? — спросил Беляш.

   — То, что один из нас возьмет флакон и по динозавру доберется до его пасти, а затем вбросит в нее зелье. — продолжил Серыш. — Дино раздавит флакон и выпьет зелье.

   — И кто будет этим одним из нас? — осторожно уточнил Шоколадка.

   — Я думал, что ты, Шоколадка. — ответил Серыш. — Просто у тебя, единственного из нас, есть хобот. Им ты будешь держать флакон, и у тебя будут свободны все четыре лапы, которыми ты будешь цепляться за динозавра. Это позволит тебе быстрее, чем кому-либо из нас, добраться до пасти и вбросить в нее флакон.

   — Серыш, твой план, как всегда, опасен! — запротестовал Беляш. — Шоколадка в любой момент может сорваться и упасть, переломав себе все свои косточки.

   — Хорошо, Беляш. — согласился Серыш. — Давай тогда я взберусь по динозавру, но боюсь, что упасть и разбиться у меня будет больше шансов, чем у Шоколадки, так как держаться я смогу только тремя лапами.

   — Этот вариант еще хуже. — сказал Беляш. — Надо придумать другой план.

   — Я готов! — тихо произнес Шоколадка. Все мышата посмотрели на него. — Серыш прав, у меня же есть хобот, это почти как пятая лапа.

   — Шоколадка, ты понимаешь, как это опасно? — обратился к нему Беляш. — Ты можешь упасть в любой момент и разбиться. Мы сейчас придумаем что-то другое, менее опасное.

   — Пусть мои планы и опасны, но они всегда срабатывают! — недовольно пробурчал Серыш.

   — Беляш, не волнуйся, у нас все получится! — успокаивал его Шоколадка. — Я обещаю тебе, что буду держаться за динозавра как можно крепче. Но на всякий случай, вы же передадите моей Камилле, что я ее очень сильно люблю и всегда любил?

   — Конечно передадим! — радостно сказал Серыш.

   — Серыш! — злобно сказал Беляш. — Шоколадка, мне этот план не нравится, и на этот раз я тебя не пущу.

   В этот момент мышата услышала, как из окон библиотеки посыпались стекла и затряслась стена, которая была между кабинетом Травологии и библиотекой.

   — Нам надо поторопиться, пока динозавр не разгромил всю школу. — стал подгонять всех Майки.

   — Я точно решил, что я пойду! — уверенно сказал Шоколадка. — Беляш, не волнуйся за меня. — и он обнял Беляша верхними лапками и хоботом.

   — Шоколадка, пообещай мне, что ты вернешься. — попросил его Беляш.

   — Обещаю! — произнес Шоколадка.

   К Беляшу с Шоколадкой подошел Серыш и обнял их, а затем к ним присоседился и Майки. Стена опять затряслась от очередного удара.

   — Бежим! — скомандовал Шоколадка. — Вернем этого монстра домой!
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Одна створка двери в библиотеку была перекошена, вокруг валялось много цемента и кусков отвалившейся краски. Справа от двери, по всей стена, проходила трещина.

   — Вот это силище! — удивленно произнес Серыш.

   — Аггааа! — дрожащим голосов согласился Шоколадка.

   — Дверь, откройся! — прокричали мышата.

   На экране появилось задание:

   
***** 5 букв

   
КА

   У

   
— Это что за задание? — удивился Серыш. — Тут только три буквы КАУ, а должно получится пять. Майки, на этот раз система точно дала сбой.

   — Серыш, система никогда не ошибается. — ответил Майки. — Надо подумать, как с ним справится.

   На таймере 25, 24, 23…

   — Мне кажется, это ребус. — сказал Шоколадка. — Наша Камилла любит такие разгадывать. Я видел у нее много картинок с такими заданиями. Тут надо использовать черту, как предлог «над» или «под», ну или еще какой-нибудь другой.

   — Тогда получается КАНАДУ или УПОДКА. — попробовал отгадать Беляш. — Шоколадка, ты уверен, что это так решается?

   18, 17, 16…

   — Да, уверен! — утвердительно ответил Шоколадка. — Надо подумать.

   13, 12, 11…

   — Подождите! — задумчиво произнес Серыш. — У нас должно получиться слово из пяти букв, три из которых у нас есть, это КА и У, значит предлог должен состоять из двух букв.

   — Точно! — согласился Беляш. — Какой есть предлог из двух букв?

   — На! — ответил Серыш. — Тогда получается КАНАУ, какая-то бессмыслица.

   8, 7, 6…

   — Не успеем! — заволновался Шоколадка. — А если наоборот — УНАКА, опять не то. Пять секунд. Шоколадка, думай. — сказал он сам себе. — Какая буква над какой стоит? На букве У стоит КА. Верно? Верно! Так-так-так.

   — Повтори, что ты последнее сказал, про то, какая буква на какой стоит. — попросил Серыш.

   — На У стоит КА. — повторил Шоколадка.

   3, 2, 1…

   — НАУКА! — в последнюю секунду успел выкрикнуть Серыш и замер.

   — Это правильный ответ! — послышался голос из экрана с заданием. — Дверь открыта!

   — Серыш, ты справился! — радостно воскликнул Шоколадка.

   — Нет, Шоколадка, это ты разгадал этот ребус, я просто произнес окончательное слово. — возразил Серыш.

   Из открытой двери раздался такой рев, у мышат шерсть стала дыбом.

   — Как же я по тебе соскучился! — придя немного в себя сказал Беляш.

   Зверьки вошли в библиотеку. Из целого ничего не осталось, книжки валялись вперемешку со сломанными полками и частями мебели. Окна были выбиты. На стенах множество трещин и вмятин. Разъяренный Тираннозавр бродил по помещению и топтал все, что попадалось ему под лапы. Хвостом он бил по стенам, от чего на них образовывались новые трещины. И все время издавал громкий и жуткий рев, от которого у мышат замирало сердце.

   — Шоколадка, ты готов? — спросил Серыш.

   — Нннеее уввеерреен. — заикаясь и дрожа ответил он. — Он ттаккой огрроммный, и в его пасти столько много осстррыхх зубов.

   — Тогда побежали! — продолжил Серыш, не обращая внимания на ответ Шоколадки. — Динозавр сейчас отвернулся, а его хвост совсем рядом с нами. По нему ты сможешь взобраться на Дино, а дальше и до его пасти.

   Мышата побежали к Тираннозавру, и когда были уже совсем рядом, динозавр повернулся и своим хвостом смел всех зверьков в сторону. Они перевернулись вокруг себя несколько раз. Шоколадка первым встал на лапы и побежал за хвостом изо всех своих сил, неся перед собой в хоботе флакон с зельем. Ему удалось взобраться на этого монстра. Шатаясь из стороны в сторону, Шоколадка начал двигаться вверх.

   Беляш, Серыш и Майки следили за храбрым мышонком зеленого цвета, который поднимался все выше и выше к голове динозавра, тщательно выбирая, за что ему понадежнее зацепиться. Тираннозавр все время двигался, что усложняло его путь во много раз. В один момент, когда Шоколадка практически добрался до пасти динозавра, он не удержался и покатился кубарем вниз. Мышата закрыли лапами глаза, чтобы не видеть, как сейчас упадет их братец и друг. Но Шоколадке удалось зацепиться и он повис на одной лапе, затем взобрался на Тираннозавра полностью и продолжил двигаться к его голове.

   — Я больше не могу на это смотреть. — сказал Беляш и отвернулся.

   — У него обязательно все получится! — уверенно произнес Серыш. — Я верю в нашего сластену!

   Тем временем Шоколадка добрался до пасти динозавра. Вблизи его зубы казались еще больше и еще острее. От одного их вида, у зверька задрожали коленки и к горлу подступил ком. Сглотнув его, мышонок сказал сам себе: «Я справлюсь, я смогу! Я не боюсь этого ужасного животного! У меня все получится!». И бросил флакон с зельем прямо в пасть, бросок оказался точным. Динозавр почувствовал что-то у себя во рту и начал жевать. Раздался треск разбитого стекла. Тираннозавр издал еще раз свой омерзительный крик и начал мотать головой из стороны в сторону. Бедный Шоколадка, он держался, чтобы не упасть, не только своими лапками, но и хоботом. Зелье начало действовать и динозавр стал уменьшаться, совсем скоро он стал размером с картинку, на которой был изображен. Каким-то волшебным образом появилась книжка с динозаврами. Она была открыта на странице, с которой пропал Дино. Тираннозавра потянуло к книге, как будто невидимыми нитями, и он вернулся на свое место на картинке.

   — Ура! У нас снова все получилось! — радостно закричал Серыш. — Я же говорил, что наш сластена справится! — и он побежал навстречу Шоколадке, которого еще немного качало из стороны в сторону от произошедшего с ним.

   — Шоколадка, ты молодец! — подбежал к нему Беляш. — Ты — настоящий герой и самый смелый мышонок на свете!

   — Я и сам поверить не могу, что справился. — ответил Шоколадка. — Это было очень страшно. Серыш, ты был прав, мой хобот мне очень помог, без него было бы сложнее. — и он обнял всех мышат, кого лапой, а кого хоботом.

   — Майки. — обратился к нему Беляш. — А что теперь будет с библиотекой? От нее ничего целого не осталось после этого монстра. Как теперь бедные ученики будут заниматься без нужных им книг?

   — Мой дедушка Джон сможет нам помочь, наверное. — неуверенно ответил Майки. — Если только до этого он меня не убьет за все, что здесь произошло. — совсем тихо добавил он. — Побежали к нему.

   И мышата отправились к дедушке Джону.
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Майки с семьей жили в старой кладовке, вход в которую был из коридора. Но так как это помещение стало со временем никому не нужным, дверь заставили огромным шкафом, а со временем и вообще про него забыли.

   Мышата вошли в кладовку-дом через проделанную в шкафу дыру. Это была достаточно большая комната, где, как и в библиотеке, было много стеллажей с книгами. Только были они совсем маленькие, специально для мышиных лап. Посередине стоял кукольный диван и несколько кресел, а также журнальный столик, на котором располагалась небольшая лампа. Возле одного из стеллажей был письменный стол, тоже игрушечный, на котором лежало несколько книг, листов бумаги, аккуратно стояли в стаканчике карандаши и ручки. На стенах висели портреты с мышами, наверное, родственники Майки, а на полу лежал ковер, сделанный из вязанного шарфа.

   Встречать Майки с гостями выбежали все его многочисленные братья и сестры. Они радостно его обнимали и наперебой рассказывали истории, которые с ними приключились, за то время, пока их братец отсутствовал. Майки раздал им угощения из своего рюкзака и они убежали, разглядывая в своих лапкам, что им досталось.

   — Я уже тебя заждался, дружок. — послышался голос.

   Из соседней комнаты вышел зверек с большой седой бородой и в белом халате. В одной лапе он держал колбу с содержимым фиолетового цвета, а во второй небольшую палочку, возможно волшебную. На голове у него были очки.

   — У нас гости? — спросил он.

   — Да, дедушка Джон. — ответил Майки. — Это мои новые друзья — Серыш, Беляш и Шоколадка. Они сами не знают, как попали в нашу школу, но очень хотят вернуться домой. Ты сможешь им помочь?

   Дедушка Джон поближе подошел к гостям и пристально на них посмотрел, особенно на зеленого Шоколадку с хоботом.

   — Я постараюсь, но ничего не обещаю. — ответил дедушка Джон. — Ты же сам знаешь, Майки, что волшебство не предсказуемо, никогда не знаешь точно, чем все может закончиться. А что с тобой приключилось, дружок? — обратился он к Шоколадке.

   — Это он в классе для юных магов съел «Хоботорастин». — ответил Майки вместо Шоколадки.

   — То, что в классе для юных магов, это хорошо, значит с этим я точно смогу помочь. — дедушка Джон вышел в соседнюю комнату и совсем скоро вернулся. На этот раз в лапах он держал небольшую баночку, в которой лежали кусочки чего-то белого цвета, напоминающие рафинированный сахар. — Как много ты съел? — спросил он у Шоколадки.

   — Я точно не помню. — ответил тот. — Мне было страшно, а еда помогает успокоиться. Мне под лапы попалась баночка с конфетками, как мне показалось, и я начал их жевать, было вкусно, поэтому я не знаю, сколько я успел их съесть.

   — Наверное, достаточно много, раз ты до сих пор еще с хоботом. — продолжил дедушка. — Вот тебе «Нейтралетин», он поможет тебе вернуться в твое прежнее состояние. — и он протянул Шоколадке два кусочка из баночки.

   Шоколадка с опаской взял из лап дедушки Джона «кусочки сахара» и съел их.

   — Мммм, вкусно! — пробормотал он. Тут же зеленый цвет его шубки стал меняться на коричневый, а хобот начал уменьшаться, пока не превратился в милый мышиный носик.

   Зверек трогал лапами свой нос, смотрел на себя со всех сторон и не мог поверить, что стал прежним Шоколадкой.

   — Ура! — радостно воскликнул он. — Я теперь прежний, как и был, самого прекрасного цвета на земле — цвета шоколада! — мышонок прикрыл глаза и облизнулся. — Спасибо вам, дедушка Джон, вы мой спаситель!

   — Пожалуйста, дружок! — ответил дедушка.

   — Шоколадка, я так за тебя рад! — подбежал к нему и обнял Беляш.

   — Я тоже! — сказал Серыш. — Хотя с хоботом ты мне не меньше нравился, да и пользы было больше. Ты мог в хоботе что-то держать, и при этом все четыре лапы свободные.

   Беляш и Шоколадка непонимающе посмотрели на Серыша.

   — Да шучу я! — оправдался Серыш. — Конечно, так лучше!

   — Дедушка Джон. — обратился к нему Беляш. — У вас такая большая библиотека! Я и не знал, что печатают книги специально для мышей.

   — О нет, дружок! — ответил он. — Никто не печатает книги для мышей. Каждая из этих книг, — и он в воздухе провел лапой по всем стеллажам, — создана вручную. Мой дед, прадед, прапрадед и так далее переписывали их из оригинальных рукописей. Каждую ночь, когда все покидали стены школы, они приходили в библиотеку и копировали букву за буквой, страницу за страницей. Так и получилась эта замечательная библиотека.

   — Ничего себе! — воскликнул Серыш. — Это же сколько ночей провели они за работой? Год-два?

   — Десятки лет, а может и сотни. — ответил дедушка Джон. — Никто точно не считал. Эта библиотека передается из поколения в поколение, как величайшее сокровище. Вот и Майки скоро станет обладателем этих уникальных творений. — и он ласково потеребил голову Майки.

   — Кстати о библиотеке. — как-то неуверенно сказал Майки. — Представляешь, дедушка, с нами там приключилась небольшая неприятность.

   — Интересно какая? — спросил дедушка Джон, перебирая пальцами лап перед собой.

   — Ну…мы оживили динозавра из книжки, и от там все разгромил. — виновато произнес Майки.

   — Что вы сделали? — у дедушки от удивления так высоко поднялись брови, что казалось они вот-вот соприкоснутся с очками. — Вы оживили динозавра, который растоптал величайшие труды уникальных людей, даже не людей, а всего человечества? И это ты называешь небольшой неприятностью?

   — Дедушка, все не так… — начал оправдываться Майки, но дедушка его не слушал.

   — Небольшая неприятность, дружок, это когда шнурки развязались, а тут целая библиотека пришла в негодность, это не неприятность, это КАТАСТРОФА!!!

   — Простите, дедушка Джон. — вмешался в разговор Серыш. — Это моя вина, это у меня нечаянно разлился «Оживин». Я его взял в классе у юных магов. Флакон разбился, и содержимое вылилось прямо на картинку с Тираннозавром.

   — Динозавр все еще там? — спросил дедушка.

   — Нет! — как-то совсем тихо произнес Майки. — Я приготовил «Возвратное зелье» и динозавр вернулся в книжку.

   — Что ты сделал? — переспросил дедушка Джон, повысив голос.

   — Я приготовил зелье, которое помогло вернуть… — чуть громче ответил Майки.

   — Ты же никогда раньше не готовил зелье, или я чего-то не знаю? — перебил дедушка и посмотрел на Майки прищурив глаза.

   — Нет, не готовил. — повесив голову вниз ответил Майки.

   Беляш, Серыш и Шоколадка удивленно посмотрели на Майки.

   — Как никогда не готовил? — опять в разговор вмешался Серыш. — Майки, ты же говорил, что ты внук самого дедушки Джона?

   — Я имел ввиду, что во мне течет кровь моего великого дедушки! — он даже поднял указательный палец лапы вверх, подчеркивая, насколько его дедушка велик. — А это значит, что я со всем справлюсь! Именно так и получилось, все закончилось хорошо.

   — Разрушенная библиотека, где хранятся книги, которые остались лишь в единственном экземпляре на земле, это ты называешь хорошим концом? — спросил старец. — Но как вы попали в библиотеку и кабинет Травологии, ведь везде стоит система открывания дверей?

   — Мы справились со всеми заданиями! — гордо произнес Майки. — Просто мы все вместе их отгадывали, поэтому у нас каждый раз получалось успеть за тридцать секунд.

   — Дружок! — немного придя в себя от услышанного, продолжил дедушка. — То, что ты сварил зелье и оно сработало так, как положено — это успех. Но ты же знаешь, чем может все закончиться, если перепутать ингредиенты, и вместо одного положить другое? Это очень опасно!

   — Именно так и произошло! — снова вмешался Серыш. — Мы вместо ромашки первый раз положили розу, ну это опять моя вина, я не до конца вырвал страницу из книги рецептов зелий, и мы не смогли точно прочитать что нужно, осталось только ро..

   — Серыш, помолчи! — стал шепотом говорить уголком рта Беляш и толкать его в бок. Но Серыша было не остановить.

   — И поэтому динозавр сначала увеличился, он стал таким огромным, что занял собою почти всю библиотеку. Но потом мы сварили все как надо, и он вернулся в книжку. Представляете, динозавр все время так жутко орал, что у нас шерсть становилась дыбом. — наконец он закончил.

   — Ты вырвал страницу из книги рецептов? — глаза дедушки заметно округлились. — Дружок, это у меня сейчас шерсть стала дыбом от твоего рассказа. — и дедушка показал свои лапы, на которых действительно шерсть поднялась. — На сколько ужасна обстановка в библиотеке?

   — Тебе, дедушка, лучше не смотреть. — ответил Майки.

   — Понятно, значит полный развал. — сделал заключение дедушка. — Это просто КАТАСТРОФА! — и он присел в кукольное кресло, подпер лапой бороду и стал думать.

   — Дедушка Джон, ведь это можно исправить? — виновато спросил Беляш.

   — Думаю, что да. — немного помолчав ответил он. — У меня есть порошок, который обладает свойством все ремонтировать, то есть он делает целым то, что было сломано. Но им надо посыпать все, что испорчено или порвано, каждую книжечку. Как можно было вырвать страницу из книги? — спросил старец сам у себя, помотал головой и продолжил. — Затем отыскать волшебную палочку, которая расставляет книжки по своим местам, она будет синего цвета, те, что белого цвета — это для поиска, и произнести «Книжки, займите свои места!». Надеюсь, ее волшебства хватит, чтобы одновременно вернуть все величайшие творения на свои места на стеллажах. Так как работы нам предстоит много, то я пойду с вами. Но нам надо торопиться, чтобы к приходу учеников в школу, в библиотеке все было, как прежде. И я совсем забыл, что тетушка Торра все еще ждет свое «Уменьшительное зелье», которое я для нее приготовил. На обратном пути, как раз, загляну к ней в гости. Что-то я давно не выходил из своей лаборатории.

   — Дедушка, надо же мышат вернуть домой, ты помнишь? — спросил Майки.

   — Ах да, мышата! — ответил он. — Кстати, я говорил вам или нет, что если до первых лучей солнца вы не вернетесь домой, то останетесь здесь, в Школе Магии, навсегда, и уже никакое волшебство не поможет.

   — Что? — одновременно спросили все мышата.

   — Я не хочу здесь остаться, я хочу к Камилле. — испуганно сказал Шоколадка.

   — Мы все хотим домой! — произнес Беляш.

   — Так, спокойно! — попытался успокоить всех Майки. — Я все придумал! Дедушка, ты остаешься здесь готовить зелье, чтобы вернуть мышат обратно. Мы все вместе побежим в библиотеку и рассыплем там порошок, чтобы починить все то, что разломал динозавр. Беляш с братьями возвращаются сюда, в лабораторию. К этому времени зелье будет готово, они выпивают его и отправляются домой. Я захожу к тетушке Торре и отдаю ей «Уменьшительное зелье».

   — Отличный план! — согласился Серыш.

   — А мы точно успеем вернуться до первых лучей солнца? — уточнил Беляш.

   — Ну если вы поспешите и отправитесь в библиотеку прямо сейчас, то думаю, что да. — ответил дедушка Джон. — Майки, пойдем, я отдам тебе зелье для тетушки Торры. Только ты ей напомни, пожалуйста, что оно действует ровно два часа, чтобы не получилось, как в прошлый раз. Кстати, ты все принес по списку, что я просил?

   — Да, дедушка.

   — Отлично! Тогда я приступаю к приготовлению вашего зелья, друзья. — и старец вышел в соседнюю комнату.

   — Ребята, хотите посмотреть лабораторию дедушки Джона? — спросил у мышат Майки.

   — Конечно! — воскликнул Серыш.

   — Не думаю. — недовольно глядя на Серыша, сказал Беляш. — Нам сейчас дорога каждая минута!

   — Беляш, мы только одним глазком посмотрим. — настаивал Серыш. — Пока Майки будет брать зелье для тетушки. Это же так интересно! Что нам тут скучать?

   — Мы всегда попадаем в какие-то неприятные истории из-за твоего любопытства, тебе так не кажется? — спросил Беляш.

   — Не-а, не кажется! — с довольной мордочкой ответил Серыш. — Наоборот, Беляшка, из-за моего любопытства мы познаем и открываем для себя что-то новое! Ну что ты можешь узнать интересного, если ты все время себя во всем сдерживаешь? Ничего! А вот свобода действий и желание познать ранее неизведанное открывают тебе все тайны Мира! Именно через любопытство и происходят великие открытия! Шоколадка, ну правда же?

   — Ой, не знаю. — ответил он. — И вообще, я есть хочу, давайте уже вернемся домой.

   — Ты можешь угоститься печеньками. — Майки протянул игрушечную вазочку, в которой лежали настоящие крекеры. — Ну что, заглянем в лабораторию?

   — Печеньки! — радостно воскликнул Шоколадка, протянул обе свои лапки за вкусностями и стал их запихивать в рот без остановки. — Заглянем. — жуя крекеры за всех ответил он.

   Лаборатория дедушки Джона находилась в соседней комнате. Вдоль стен стояли стеллажи, как и в кабинете Травологии и Зельеварения, со множеством различных баночек, колбочек, флаконов с различным содержимым. Один из стеллажей был заполнен исключительно травами. Посередине стоял длинный стол, на котором были горелки, часть из которых была зажжена и на них размещались колбы и небольшие железные котелки, в которых булькало их содержимое. Некоторые колбы соединялись между собой через стеклянные трубки, и по ним туда-сюда переливалась разноцветная жидкость. На почетном месте стоял большой старинный микроскоп.

   — Это же микроскоп! — радостно воскликнул Серыш. — Дедушка Джон, можно мне в него посмотреть. Всегда мечтал это сделать!

   — Серыш, напоминаю тебе, что мы зашли сюда на одну минуточку, чтобы посмотреть, и не надо ничего тут трогать. — пробурчал Беляш.

   — Беляш, так я так и делаю! Я же попросил посмотреть в микроскоп, а не потрогать его.

   — Я думаю, можно. — ответил дедушка Джон. — Только будь предельно осторожен, дружок. Этому микроскопу почти сто лет. Другого такого мне не найти, а современные мне совсем не нравятся.

   Серыш на цыпочках подошел к столу, взобрался по ступенькам, которые были приставлены, чтобы доставать до микроскопа, и одним глазом посмотрел в него. Потом он посмотрел другим глазом. И когда захотел это сделать двумя глазами одновременно, его лапка соскользнула со ступеней, он начал падать. Мышонок стал размахивать верхними лапами и пытаться за что-нибудь зацепиться, но ему это не удалось и он грохнулся вниз. Микроскоп зашатался. В лаборатории все замерли. Дедушка Джон даже перестал дышать, ожидая чем все это закончится. Пошатавшись немного, микроскоп остался стоять на своем месте. Все выдохнули с облегчением. Серыш поднялся с пола, потирая лапкой ушибленное место, и отошел в сторону от стола.

   — Извините! — произнес он.

   Беляш хлопнул себя по лбу лапой и замотал головой, тем самым задавая немой вопрос Серышу: «Ну как так можно было свалиться?».

   — Вам пора! — сказал дедушка Джон и передал Майки флакон с зельем и несколько свертков с порошком.

   Мышата вчетвером отправились в библиотеку исправлять то, что натворил там оживленный ими Тираннозавр.
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— А зачем тетушке Торре «Уменьшительное зелье» и что с ней произошло в прошлый раз? — по дороге поинтересовался Серыш.

   — Тетушка Торра живет в этой части школы, где и мы. — ответил Майки. — А ее родственники — в другой части. Чтобы к ним попасть, ей нужно пройти через весь двор. Во дворе обитают два огромных кота, которые очень любят охотиться на мышей. Так вот, тетушка подливает им в миску с молоком зелье, они уменьшаются на какое-то время, и она спокойно идет в гости. В прошлый раз она засиделась у родственников или забыла, сколько действует зелье, и когда она возвращалась домой, коты были уже обычных размеров. Ох, и побегать ей тогда пришлось, чтобы не стать обедом для этих любителей мышей.

   — Да-да-да! — согласился Серыш. — Помню у нас тоже была история, когда мы чуть не стали обедом для кота, Шоколадка был ближе всего к своей кончине, но как видишь, мы смогли убежать. Хочешь послушать эту историю?

   — С удовольствием! — ответил Майки.

   — Однажды с Беляшом и Шоколадкой мы попали на корабль. — начал рассказ Серыш. — Да не на обычный корабль, а на пиратский. Там был огроменный кот, которому мы укоротили хвост мышеловкой. Он так визжал и …

   — Всем стоять! — послышался незнакомый голос.

   Из темноты показались три фигуры незнакомых мышат и перегородили путь. По размеру они были значительно крупнее, чем обычные мыши, да и настроены совсем недружелюбно. Первым стоял самый крупный из них, наверное главарь, за ним остальные.

   — Чаки. — недовольно произнес Майки. — Пожалуйста, не сейчас. Мы очень спешим.

   — Майки, ты что забыл? — спросил самый крупный из незнакомцев. — Я же запретил тебе пересекать вот эту черту. — и он провел лапой перед собой линию.

   — Я все помню. — занервничал Майки. — Чаки, сейчас особый случай, я тебе попозже все объясню. А сейчас можно мы пройдем?

   — Майки, ты хочешь пройти? — удивленно спросил незнакомец. — Нет! Я же запретил таким лилипутам, как ты, выбираться из своих нор, а ты посмел дойти до линии и хочешь пройти дальше? Ты что «Осмелина» или «Храбрина» выпил? — и вся троица засмеялась.

   — Чаки! — умоляюще произнес Майки. — Я прошу тебя и твоих братьев пропустить нас до библиотеки и обратно. У нас очень особый случай, я все тебе расскажу потом, пожалуйста. Нам дорога каждая минута.

   — Что это за особый такой случай? — спросил один из братьев Чаки. — Зачем вам библиотека? Хочешь почитать своим друзья сказочку перед сном? — и троица опять засмеялась.

   — Кто это с тобой? — спросил Чаки. — Я их раньше у нас не видел.

   — Мы — друзья Майки! — гордо сказал Серыш. — И я рекомендую вам нас пропустить. Так будет лучше для вас!

   — Ой как страшно! — притворно изображая страх на мордочке произнес второй из братьев Чаки. — Боюсь, боюсь. И что ты сделаешь, малявка? Пощекочешь мне лапки? — они опять все засмеялись.

   — Ну, держись! — злобно сказал Серыш и направился к обидчику. — Сейчас ты узнаешь, как я умею щекотать. — на его пути стал Шоколадка и сказал:

   — Серыш, силой нам их ни за что не победить, вон они какие огромные, тут нужна смекалка.

   — Шоколадка, а ты прав! — совсем немного подумав согласился Серыш и как-то ехидно улыбнулся, явно какой-то план созрел в его мышиной головке.

   — Эй, серенький, ты что испугался, когда увидел меня поближе? — не успокаивался обидчик. — Я не такой страшный, как тебе показалось, а очень даже милый, только бью метко и больно. — троица опять засмеялась.

   — Ну это мы еще посмотрим, кто кого испугался. — ответил Серыш и стал за спиной Майки.

   — Так если ты такой смелый, чего тогда прячешься за спиной Майки? — уточнил обидчик.

   — Серыш, что ты там делаешь? — шепотом спросил Майки.

   — Не волнуйся, у меня есть план. — также шепотом ответил ему Серыш. — Пару минут потяни время. Зачем ты столько всего с собой носишь?

   — Не понял, что? — переспросил Майки.

   — Время потяни! — раздраженно прошептал Серыш.

   — Чаки! — начал тянуть время Майки. — Ты же знаешь, как я чту и соблюдаю правила, которые ты вместе с братьями регулярно устанавливаете в стенах нашей любимой школы. Также ты знаешь, что я стараюсь их не нарушать. Это происходит исключительно только в тех случаях, когда я еще про них не знаю. Я считаю, что если мы все будем соблюдать установленные правила, то в школе будет порядок и дисциплина, а именно этого нам сейчас и не хватает. Так что ты с братьями занимаешься благородным делом, вы наводите порядок там, где ему и положено быть.

   — Что-то я совсем не понял, что ты там пробормотал, Майки? — с раздражением на мордочке произнес один из братьев, он закатал рукава и направился к Майки. — Какое еще благородное дело? Мы просто воспитываем таких малявок, как ты, чтобы знали свое место. Вот сейчас как раз будет урок.

   Майки втянул голову в плечи и зажмурил глаза.

   — Подожди! — остановил его Чаки. — Благородное дело — это значит, что мы правильно все делаем.

   — Я не люблю, когда мне говорят непонятно. — братец подошел к Майки совсем близко. — Вот сейчас тресну ему разок, чтобы непонятные слова из него повылетали. — И поднял лапу вверх, чтобы нанести удар.

   В этот самый момент Серыш выдернул пробку из флакона с «Уменьшительным зельем» и вылил часть его прямо на обидчика. Затем он оббежал Майки и также ловко облил Чаки и его второго братца.

   — Что это? — в ужасе закричали они и стали себя осматривать.

   — Ты что наделал? — пылая яростью Чаки направился прямо к Серышу. — Я сейчас из тебя отбивную сделаю! — он схватил Серыша за грудки и хотел тряхануть его, но стал уменьшаться. И уменьшался до тех пор, пока не стал размером с фасоленку. Тоже самое произошло и с его братьями.

   — Вот вам! — радостно воскликнул Серыш. — Кто теперь малявка? Будете знать, как обижать других! Я же предупреждал вас, что вам будет худо, если не пропустите.

   — Серыш, это ты здорово придумал! — одобрил Майки и выпрямился во весь рост.

   — Ты молодец! — также радостно сказал Шоколадка. — Я же говорил тебе, что тут нужна смекалка. А ты взял и смекнул! Не на всякую силу надо отвечать силой.

   — Это точно! — согласился Беляш. — В этот раз твой план сработал как надо.

   — Только зелья совсем не осталось. — грустно произнес Майки, поднимая с пола пустой флакон. — Придется тетушке Торре еще немного побыть дома без похода в гости, пока дедушка приготовит новое.

   Тут послышался едва уловимый писк. Майки присел на корточки и опустил лапу на пол. По ней взобрались Чаки с братьями. Он поднес лапу с «фасоленками» к уху, чтобы расслышать, что те хотят сказать.

   — Майки! — пропищали они. — Немедленно верни нас в прежнее состояние! Иначе тебе будет хуже! Ты же знаешь, что действие зелья скоро закончится и вот тогда тебе будет несдобровать.

   — В таком виде твои угрозы совсем не страшны, Чаки! — ответил Майки. — Я сейчас могу сделать с вами все, что мне захочется или просто растоптать вас. — и он положил зверьков на пол и поднял вверх лапу, чтобы придавить их, но не сделал этого. — Я не хочу отвечать вам той же монетой — злобой на злобу. Просто помни, Чаки, что в любой момент мы можем с тобой поменяться местами, и беззащитным окажешься ты. — он опять собрал крошечных мышат в свою лапу и переместил их на подоконник. — Охладитесь тут немного и подумайте над своим поведением!

   «Фасоленки» на подоконники беспокойно забегали, при этом издавали практически неуловимый писк, который никто не слушал.

   Довольные собой мышата продолжили свой путь в библиотеку.

   — Ох, и здорово мы их проучили. — сказал Серыш.

   — Да! — согласился Майки. — Этот Чаки со своими братьями уже порядком всем надоели.

   — А почему они такое большие? — спросил Беляш.

   — Это какая-то давняя история, уже точно никто и не помнит. — ответил Майки. — У них в семье все такие большие.

   — Явно без волшебства не обошлось. — предположил Шоколадка.

   — Слушай, Майки. — промолвил Серыш. — Ведь действие зелья закончится через два часа, тебе потом не достанется от этой тройки?

   — Я думаю, что нет. — ответил тот. — Этот урок они запомнят на долго!
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Дойдя до дверей библиотеки, Майки сказал:

   — Ребята, мы потеряли слишком много времени на Чаки с братьями. С заданием нам нужно будет справиться с первого раза. На этот раз ошибка может стоить вам возвращения домой.

   — Не волнуйся, Майки! — подбодрил его Серыш. — Мы обязательно со всем справимся, ведь мы — команда!

   — Да, я тоже думаю, что у нас все получится! — подтвердил Шоколадка. — Я буду стараться изо всех сил, чтобы поскорее вернуться домой к моей Камиллочке. Ну и еще я есть хочу. — виновато добавил он. — Майки, у тебя случайно нет в рюкзаке парочки крекеров?

   — К сожалению, нет. — ответил тот.

   — Все готовы? — уточнил Беляш. Мышата закивали головами в знак согласия. — Тогда: «Дверь, откройся!»

   На экране появилось задание:

   
– ****** 6 букв

   
На таймере пошел обратный отсчет: 30, 29, 28…

   — Что это? Рисунок?! — непонимающе спросил Серыш. — Такого еще не было. И да, я помню, что система никогда не ошибается, значит задание верно. Хм.

   — Так это же легкотня! — радостно воскликнул Шоколадка. — На этот раз могучий компьютер решил нам помочь и выдал задание попроще. Это же СЕРД… — но он не смог продолжить, так как Беляш закрыл ему рот лапой.

   — Тихо, Шоколадка! — сказал Беляш. — Не произноси это слово.

   — Почему? — удивленно спросил мышонок.

   На таймере 23, 22, 21…

   — Майки, у тебя есть ручка и немного бумаги? — спросил Беляш.

   — Есть только карандаш. — ответил тот и подал карандаш Беляшу.

   — Ну раз бумаги нет, будем писать на стене. — загадочно произнес Беляш. — Только ты потом сотри за нами, Майки, ладно? — Майки закивал головой. Беляш продолжил. — На рисунке изображено. — и он нарисовал на стене сердце. — Это может означать как и само. — мышонок написал на стене слово СЕРДЦЕ. — Так и чувство. — и написал рядом ЛЮБОВЬ.

   — Беляшка, да ты гений! — воскликнул Серыш. — Точно, это же может быть и СЕРД… — договорить ему не дал Беляш, закрыв ему лапой рот.

   — Не произносите ни то, ни другое слово вслух. — раздраженно сказал Беляш. — Верно лишь только одно из двух, и если ты произнесешь неправильное, нам поменяют задание. Если вы хотите сказать СЕ… или ЛЮБ…, то покажите на него на стене, для этого я их там и написал.

   — Беляшка, так а какое верное? — спросил Шоколадка.

   — Я и сам не знаю, братец. — ответил он. — Нам предстоит выбрать. И от этого выбора будет зависеть, увидишь ли ты опять свою дорогую Камилюшку.

   13, 12, 11…

   — Ребята! Решайтесь поскорее, десять секунд осталось! — заторопил всех Майки.

   — Выбор сложный и, возможно, самый решающий в нашей жизни. — важно произнес Серыш. — Значит будем голосовать. Кто за СЕР.? — и указал на написанное на стене слово «сердце». Серыш и Шоколадка подняли лапы. — Значит Майки и Беляш — за ЛЮБ. Получается два на два. Не помогло голосование.

   — Что же делать? — взволновано спросил Шоколадка.

   — Решить! — также взволновано ответил Майки.

   6, 5, 4…

   — Серыш, ты нас втянул в это, ты и принимай решение. — твердо сказал Беляш.

   — А почему я? — испуганно спросил он. — Хотя ты прав. По моей вине мы тут.

   3, 2,…

   — Это слово СЕРДЛЮБОВЬ! — прокричал Серыш.

   — Ваш ответ непонятен! — послышался компьютерный голос из экрана с заданием. — Произнесите четко еще раз, пожалуйста!

   — ЛЮБОВЬ! — еще громче прокричал мышонок и весь сжался, даже глаза закрыл.

   — Это правильный ответ! Дверь открыта!

   — Что? Что там сказали? — не веря услышанному переспрашивал Серыш. — Я выбрал правильное слово! Как же это было тяжело! — и он выдохнул всей грудью.

   Остальные мышата подбежали к нему и стали обнимать.

   — Любовь! Конечно Любовь! — радостно повторил Шоколадка. — Ведь именно она спасет мир, а в этот раз любовь спасла нас!

   Радостные мышата вошли в библиотеку. Ее вид стал еще больше разрушенным. Казалось, целого не осталось ничего.

   — Я запомнил ее в более лучшем виде. — осматриваясь по сторонам сказал Беляш.

   — Ага! И я тоже. — согласился Шоколадка.

   — Ух, и работы нам предстоит. — промолвил Майки. — Давайте поторопимся! — он раздал каждому по свертку с ремонтным порошком. — Ребята, смотрите как это работает. Насыпаете немного порошка себе на ладошку и дуете на него. Так порошок разлетается во все стороны и попадает на большее количество сломанных предметов.

   Майки проделал все, что проговорил ранее и дунул. Порошок разлетелся по библиотеке, блестя и переливаясь на свету разными цветами радуги, и медленно частички стали оседать на сломанные стеллажи, полки, столы, стулья. Мебель, как будто, ожила и стала собираться вместе: ножки стула начали двигаться к сидению, полки к стеллажам, ножки стола к столешнице. И когда получалось, что все части оказывались рядом, то они, каким-то волшебным образом, становились единым целым столом или стулом.

   Тоже самое происходило и с книжками. Страницы сами отыскивались и каждая направлялась к своей книжке, где также, самостоятельно, вклеивались в нужном месте, соблюдая нумерацию.

   Попадая на стенки, порошок выпрямлял вмятины и соединял трещины. Осколки стекол сами собой поднимались с пола и возвращались на свои места в окне.

   — Вот так чудеса! — воскликнул Серыш. — Такого волшебства я еще не видел! Это же надо, чтобы все само собой ремонтировалось. Прямо как из сказки «по щучьему веленью».

   Мышата активно начали помогать Майки раздувать порошок. В библиотека все зашевелилось, зашуршало, задвигалось. Складывалось такое впечатление, что сотни тысяч невидимых жучков или муравьев перетаскивают обломки с места на место, а затем невидимым клеем все это склеивают. Работа кипела.

   Прошло немало времени, прежде, чем в библиотеке все стеллажи с полками и четыре стола заняли свои места. На полу остались разбросаны только книги, а их было очень много.

   — Сейчас нам надо отыскать волшебную палочку синего цвета. — напомнил Майки. — Она поможет расставить все книжки по своим местам.

   — Это будет сложно сделать. — произнес Беляш. — Тут так много книг, она может быть где угодно, под любой из них.

   — Значит будем искать! — воскликнул Серыш, все еще завороженно наблюдая за происходящем в библиотеке.

   — Давайте подумаем. — предложил Шоколадка. — Если я правильно помню, то книжки расставляют из той маленькой комнатки. — он указал на небольшую дверь в соседнее помещение.

   — Да! — подтвердил Майки.

   — В нее попасть динозавр не смог, так как он был больше входной двери. — продолжил Шоколадка. — Возможно, палочка лежит там на своем месте, на столе.

   Мышата все вместе побежали в соседнюю комнату. Взобрались на стол, на котором положено лежать волшебной палочке, но ее там не оказалось.

   — И как же нам ее найти? — вслух спросил Беляш.

   — Надо подумать. — как-то нерадостно ответил Шоколадка. Он опустил голову и побрел к краю стола, чтобы спуститься. Неожиданно зверек ударился о коробку. — Ой, что это? — потирая место удара спросил он.

   — Не знаю! — ответил Майки. — Но раньше я ее здесь не видел. Это что-то новенькое. Странно, ничего не написано.

   — Может волшебная палочка внутри этой коробки? — предположил Беляш.

   — Возможно. — согласился Майки.

   — Так открой ее и посмотри. — предложил Серыш.

   — Как? — спросил Майки. — Здесь нет замков. Хотя, подождите. Похоже тут сразу четыре замка.

   — Майки, а это безопасно? — спросил Шоколадка. — Для новых приключений у нас совсем сейчас нет времени.

   — Конечно безопасно! — уверенно ответил тот. — Мы же в библиотеке, что тут может произойти опасного?

   — Совсем ничего! — ехидно сказал Беляш. — До этого тут был Тираннозавр размером с планету, который все тут разгромил, а так действительно, самое спокойное место на земле.

   Коробка была плоская, только в углах располагались небольшие металлические штуковины, напоминающие замки. Майки нажал на один из них, раздался щелчок. Через какое-то время раздался еще щелчок, как будто замок закрылся.

   — Серыш, нажми свой замок. — попросил Майки. Все повторилось, как и с первым замком. — Как же ее открыть?

   — А если мы вдвоем нажмем? — спросил Серыш.

   — Давай попробуем. — согласился Майки.

   Мышата нажали на замки, но результат тот же — два щелчка и коробка закрыта.

   — Ребята, мне кажется, я догадался! — радостно воскликнул Беляш. — Нам нужно всем вместе одновременно нажать на замки, тогда коробка откроется.

   — Точно! — сказал Майки. — Каждый пусть станет возле замка и по моей команде нажмет на него. Все готовы? — мышата закивали головами. — На счет три: один, два, три!

   Послышалось четыре щелчка одновременно. Из центра коробки в стороны поднялись две створки, а внутри лежала волшебная палочка синего цвета.

   — Ура! — радостно закричали зверьки.

   Майки взял палочку и побежал раздавать команды книжкам, чтобы они занимали свои места на полках. Это было завораживающе зрелище. Книжки стали разлетаться по всей библиотеке. И когда казалось, что некоторые из них сейчас столкнуться, они останавливались, и одна книжка пропускала другую, совсем как автомобили на дорогах. Через какое-то время все стеллажи были заняты книгами, и, наконец-то, в библиотеке появился порядок.

   — Почти как и было до нашего прихода. — заключил Шоколадка, оглядываясь по сторонам. — Только растений в горшках нет, которые наш Дино съел.

   — Про них я совсем забыл. — сказал Майки. — Ну ничего, надеюсь, сегодня никто не заметит, что их нет, а следующей ночью я полью землю в горшках зельем, и вырастут новые.

   — За ночь? — спросил Беляш.

   — За пятнадцать минут! — ответил Майки. — Это же волшебное зелье. Ну что, побежали обратно к дедушке? Тут мы все исправили.

   — Да, побежали! — согласились зверьки.

   И мышата бегом отправились в обратный путь, к дедушке Джону, чтобы вернуться домой. Возле подоконника Майки остановился и проверил, есть ли там еще Чаки со своими братьями. «Фасоленки» все еще были на своем месте. Увидев Майки они поспешили к нему, что-то пища по пути, но мышонок не стал их слушать и лишь сказал:

   — Сидите-сидите! Будете теперь знать, как Майки обижать! — и гордо подняв голову вверх продолжил свой путь.
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— Что-то вы совсем задержались. — встретил запыхавшихся мышат дедушка Джон. — Я уже начал волноваться, все ли у вас хорошо. Майки, а ты почему тут? Ты же должен был заглянуть к тетушке Торре?

   — Чаки со своими братьями не пропускали нас к библиотеке, пришлось их уменьшить. — немного отдышавшись ответил Майки. — Поэтому для тетушки Торры совсем не осталось зелья.

   — Вот негодный мышонок, этот Чаки. — возмутился старец. — И когда же он прекратит всех вас мучать? Его рост и сила пошли ему совсем не на пользу! Ну да ладно. Для тетушки я еще приготовлю зелье, и сам лично к ней схожу.

   — А почему эти мыши такие большие? — поинтересовался Серыш.

   — О, это очень интересная и длинная история, дружок, там много магии и волшебства. — ответил дедушка. — Я тебе ее как-нибудь в другой раз расскажу. А сейчас нам надо торопиться, солнце вот-вот взойдет. Вот и ваше зелье! — он протянул каждому из троих мышат небольшие стаканчики, в которых была налита жидкость зеленого цвета, от нее еще поднимался вверх едва заметный дымок. Мышата стали принюхиваться.

   — Пахнет как-то не очень. — первым высказался Шоколадка. — Ну это ничего. Главное, что совсем скоро я буду рядом со своей Камиллой.

   — А вы готовили именно такое зелье раньше? — поинтересовался Беляш. — Или может вы видели, как оно действует?

   — Нет, дружок. — ответил дедушка. — Я впервые приготовил его, надеюсь, оно сработает как полагается.

   — А если нет? — недоверчиво спросил Беляш.

   — Не волнуйся, Беляшка, все будет хорошо! — успокоил его Серыш. — Мы же в лаборатории самого дедушки Джона! — он даже поднял вверх указательный палец, как это делал ранее Майки. — Если что-то пойдет не так, он все исправит. Верно?

   — Да, дружок, ты прав! — ответил тот. — Все буде хорошо! Давайте прощаться! Я был рад с вами познакомиться. Заглядывайте к нам еще, у меня припасено много интересных историй, с радостью их вам расскажу.

   Майки подошел к мышатам и обнял их.

   — Эх, я только приобрел настоящих друзей и уже надо прощаться. — грустно произнес он. — Я буду по вам скучать!

   — Мы тоже. — хором ответили зверьки.

   — Классно провели время! — сказал Серыш. — И живого динозавра увидели и зеленую мышь с хоботом, и я был невидимкой.

   — Ага, повеселились. — пробормотал Беляш. — Нам пора!

   Беляш, Серыш и Шоколадка взяли по стаканчику и выпили. Прошло пару минут, но ничего не происходило.

   — Нам нужно подождать, пока зелье начнет действовать? — спросил Беляш.

   — Нет! — ответил дедушка Джон. — Оно должно начать действовать незамедлительно. Или я все-таки что-то перепутал? — он подошел к столу, где лежали книжка и листы с записями. — Голубой горноцвет, крыло синей бабочки, лопух обыкновенный… — вслух начал перечитывать рецепт зелья. — Тут все верно! Строго по рецепту.

   — Тогда почему мы все еще здесь? — взволнованно спросил Шоколадка.

   — Не знаю. — ответил старец и продолжил изучать свои записи.

   — Не волнуйтесь! — успокаивал Майки. — Дедушка сейчас во всем разберется.

   — У нас нет времени ждать! — почти прокричал Беляш. — Мне кажется я уже вижу первые лучи солнца. Все, мы останемся здесь навсегда! Камилла, прощай! Мы с тобой больше никогда не встретимся!

   — Беляш, ты не можешь видеть лучи солнца. — спокойно сказал Майки. — Тут нет окон. Не волнуйся, все решится.

   — Вот я старый дурак! — воскликнул дедушка Джон. — Тут же в рецепте есть сноска-пометка, которую я сразу не заметил. Совсем старею. В сноске написано: «смотри следующую страницу». — он перевернул страницу в книжке. — Только не это!

   — Что случилось? — спросил Майки.

   Мышата все вместе подбежали к столу.

   — Вот видите это заклинание? — спросил старец.

   — Я вижу тут только какие-то закорючки, кружочки и палочки, а заклинания не вижу. — ответил за всех Серыш.

   — Вот про это я и говорю. — продолжил старец. — Текст заклинания написан на древнейшем Языке Магов. Его сейчас не используют, все перешли на обычный, понятный для каждого. А в древности очень почитали Магию и Волшебство. Этими знаниями обладали лишь немногие, и чтобы волшебство не попало в «злые руки», маги изобрели свой язык, и исключительно на нем записывали все рецепты и тексты заклинаний. Так им удалось пронести эту тайну через многие века. Со временем тексты переводились на различные языки, а нам с вами повезло увидеть текст в оригинальной трактовке, без перевода. Это большая редкость! Лично я в своей жизни лишь второй раз встречаю Язык Магов.

   — Дедушка Джон, а вы знаете этот язык и сможете сейчас перевести текст заклинания? — спросил с надеждой Беляш.

   — Нет конечно! — ответил он.

   — Просто замечательно! — сказал Беляш и рухнул на стул. — Все, теперь мы точно застряли тут навсегда.

   — Язык то я не знаю, но у меня есть словарь, с помощью которого мы переведем текст заклинания. Нам повело в очередной раз, текст небольшой, быстро справимся с его переводом. — сказал старец. — Только надо вспомнить, куда же я его положил. — он начал ходить вдоль стеллажей с книгами, внимательно читая их названия.

   — Дедушка Джон, поторопитесь, пожалуйста. — умоляюще произнес Шоколадка. — У нас совсем не осталось времени, вы же знаете.

   — Друзья мои, я и так быстр, как могу. — ответил тот. — Вот и словарь! — старец извлек из самой нижней полки огромный свиток. По виду ему было очень много лет: потрепанные края, пожелтевший цвет бумаги, множество смятых мест. — Помогите мне донести его до стола. — попросил он. — Итак, видите, в тексте есть небольшие разрывы между символами, это значит, что слово закончилось. Каждый из нас возьмет себе слово на Языке Магов и будет искать перевод в свитке. Потом мы сложим вместе все, что у нас получилось уже на обычном языке.

   Мышата раскрутили словарь, он занял почти всю комнату. Каждый из них бегал по свитку, торопясь как можно быстрее отыскать и перевести свое слово, периодически то помогая, то мешая другим.

   — Давайте посмотрим, что у нас получилось. — сказал дедушка, когда мышата перевели все слова. Сопоставив изначальный текст заклинания с переводом, он прочитал: «Зелье в колбе расписной, вороти меня домой!»

   — Похоже, мы справились! — радостно воскликнул Майки.

   — Это мы сейчас проверим. — сказал старец. — А ну-ка, мышата повторяйте. А-а нет, подождите, вам надо еще зелье выпить или действие того не закончилось? — он задумался и сам себе ответил. — Хуже не будет! Я дам вам выпить еще немного зелья, и после этого говорите заклинание, договорились?

   Мышата утвердительно закивали головами. Они выпили зелье, стали кругом, взялись за лапки и начали вслух произносить слова заклинания: «Зелье в колбе расписной, вороти меня домой!», повторяя текст раз за разом. Больше всех старался Шоколадка: он закрыл глаза, сжал покрепче в одной своей лапе лапу Серыша, а в другой — Беляша и громче всех говорил: «Зелье в колбе расписной, вороти меня домой!».
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    Глава 16

   

   [image: after_title]

— Шоколадка, открой глаза! — мышонок почувствовал толчок в плечо и услышал голос Серыша.

   — У нас получилось? — не открывая глаз спросил он.

   — А ты открой глаза и сам все увидишь. — ответил Беляш.

   — Я боюсь! — все также с закрытыми глазами пробормотал Шоколадка. — Вы мне скажите, получилось или нет?

   — Сам посмотри. — ответил ему Серыш. — Или ты все время собираешься ходить с закрытыми глазами?

   Шоколадка аккуратно приоткрыл один глаз. На его мордочке появилась улыбка. Он открыл глаза и радостно закричал:

   — Я дома! Я дома!

   — Тссс. — зашипел на него Беляш. — Ты сейчас Камиллу разбудишь.

   — Я дома! — продолжал радоваться Шоколадка. — Ах, ты моя дорогая коробочка, ах вы мои любименькие книжулечки! — он бегал по коробке с книжками, то целую стенки коробки, то сами книги. — Как же я по вам соскучился за все это время.

   — Шоколадка, нас не было всего лишь одну ночь. — заметил Серыш.

   — А мне показалось, что прошло несколько месяцев, так я по ним соскучился. — и Шоколадка расплылся в улыбке. — Мы все дома, значит сейчас все будет хорошо!

   — Нам повезло, что дедушка Джон верно сварил зелье, и мы оказались дома, а мог бы вырасти хвост, или уши как у слона. — сказал Беляш.

   — Беляшка, все же закончилось хорошо! — радостно произнес Серыш. — Зачем думать, как могло быть? Давай наслаждаться тем, что есть! Смотри как Шоколадка радуется книжкам, которых не видел пару часов.

   В этот момент послышался шорох в кровати, и девочка что-то пробормотала во сне.

   — Быстрее поднимайтесь наверх! — скомандовал Беляш. — Камилла просыпается!

   Мышата ловко вылезли из коробки и поднялись на кровать. Шоколадка продолжал целовать все, что попадалось ему по пути и приговаривать, как он по всем соскучился. Зверьки заняли свои места на постели возле Камиллы.

   — Серыш, это было точно последнее приключение, на которое я согласился и в котором я принимал участие! — прошептал Беляш. — Это с каждым разом становится все опаснее и опаснее.

   — Это мы еще посмотрим! — также шепотом ответил он.

   Мышата замерли.

   Камилла проснулась и лениво потянулась. Немного повалявшись в кровати, она вспомнила про своих любимцев и стала их искать. Все на месте.

   «Наверное, мышки проспали со мной всю ночь. И ничего интересного с ними не происходило» — подумала она.

   Девочка обняла их всех сразу и по очереди поцеловала. Любуясь своими питомцами, Камилла заметила на шубке Шоколадки зеленое пятно.

   — Шоколадка, что это у тебя за пятно? — спросила она, но никто не ответил. — Ты опять проказничал этой ночью, пока я спала, и вымазался? — опять тишина. — Или ты всю ночь рисовал?

   Девочка спустила ноги с кровати, чтобы встать, но опять ударилась о коробку с книгами.

   — Кто это опять не задвинул ящик? — недовольно спросила она. — Который раз об него ударяюсь. Мышата, это вы сделали? — в ответ тишина. — Хотя, вы такие маленькие, вряд ли вам это под силу.

   Подойдя к столику с красками, девочка убедилась, что все стоит, как и было оставлено вечером.

   — Странно, краски на месте. — сказала она. — Тогда откуда у тебя пятно?

   Немного подумав, Камилла радостно произнесла:

   — А знаешь что, Шоколадка? Такой ты мне еще больше нравишься! Теперь ты стал особенным, не таким как все, а со своей изюминкой, как любит говорить моя мама.

   И девочка принялась играть со своими игрушками, даже не догадываясь, что пережили ее любимчики этой ночью!
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